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ΔΙΕΓΘΓΝΤΗΣ

ΝΙΚΟΛΑΟΣ Γ. ΙΓΓΥΕΣΗΣ
 —  j

Τ Μ Η Μ Α  Φ Ι Α Ο Α Ο Γ Κ Ο Ν  
Σ Υ Ν Τ Α Κ Τ Α Ι

Ε ι ρ η ν α ίο ς  Α ς ω π ιο ς  

Α γ γ ε λ ο ς  Β λ ά χ ο ς  

Σ π υ ρ ίδ ω ν  Π .  Λ ά μ π ρ ο ς  

Π α ν α γ ιώ τ η ς  I .  Φ ε ρ μ π ο ς  

’Εκτός των άνωτέρω τακτικών ήμών συντακτών θά

Χ α ρ α λ ά μ π η ς  Α ν ν ι ν ο ς  

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ . Ξ εΝ Ο Σ  

Ε υ γ έ ν ι ο ς  Γ .  Ζ α λ ο κ ω ς τ α ς  

Σ τ α μ α τ ι ο ς  Δ .  Β α λ β η ς  

δημοσιεΰωμεν συντιους μελετάς, καί διατριβάς ποικίλης υλης καί άλλων
έ γ κ ρ ιτ ω ν  έκ τ ώ ν  π α ρ  ή μ ϊν  λ ο γ ίω ν  ο ιτ ιν ε ς  π ά ν υ  ττροθύμω ς κα ί ε ύ γ ε ν ώ ς  ά π ε ί ία ν τ ο  τ ή ν  π ρ ο τα θ εΤ σ α ν  π α ρ ’  ή μ ώ ν  σ υ ν ε ρ γ α σ ία ν

Π ρ ό ς  τ ο ύ τ ο ις  δέ δ έ ν  θά λ ε ίψ ω μ ε ν  δ ιά  τοΟ ε ίδ ικ ο ϋ  η μ ώ ν  μ ετα φ ρ α σ τ ο ύ  ν  μ ε τ α δ ίδ ω μ ε ν  τ ά  ν ε ώ τ ε ρ α  τ ώ ν  έ π ισ τ η μ ώ ν  καί έ φ ευ ρ έ -  

σ ε ω ν , τ ή ς  φ ιλ ο λ ο γ ία ς  καί π ο ιή σ εω ς  έ ν  έκ ά σ τ ω  τ ε ύ χ ε ι ,  ώ ς καί ε ιδ ή σ ε ις  τ ώ ν  ν ο τ έ ρ ω ν  δ ρ α μ α τ ικ ώ ν , μ ο υ σ ικ ώ ν  κ α ί κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ώ ν  Ι ρ γ ω ν .

Τ Μ Η Μ Α  Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Κ Ο Ν
Ε ν  τφ καλλιτεχνικώ τμηματι άπεφασίσαμεν νά έπενέγκωμεν σπουδαιοττας βελτιώσεις δημοσιεύοντες εικόνας κατά πολύ άνω - 

τέρας τών τοϋ Α '  έτους καί διπλάσιου μεγέθους έκάστη.

Ο ΰδ άρκούμεθα είς τούτο μόνον· τολμώμεν νά ύποοχεθώμεν δτι αΐ δηρσιευθησόμεναι εικόνες θά ώσιν έ θ ν ι κ ο ϋ  έ ν δ ι α φ έ — 
ρ ο ν τ ο ς ,  καινοτομία ήτις άπορροφά τό πλεΐστον τών έπΐ πλέον ένιαυσίωνδαπανών, άς έφεέής άναλαμοάνομεν.

Θ ά δημοσιεύσωμεν τάς εικόνας τώ ν μάλλον άέίων λόγου άνδρών, όδώ\ περιπάτω ν, πλοίων, τελετώ ν, στρατώ νω ν, έέ,οχών, πό
λεων, δημοσίων καί ιδιωτικών καταστημάτων, συλλόγων, τών διαφόρων Μ υσείων, ένδυμασιών, σκηνών έκ τής ιστορίας τοϋ 1 8 2 1 ,  
τών ένδοέοτέρων ηρώων αύτής καί έν γένει πάσαν 'Ελληνικήν εΙκόνα διεγίρουσαν τό διαφέρον τοΰ όλου Ελληνισμού.

Π ρός τοΐς ανωτέρω προσθέτοντες τά όνόματα τινώ ν 'Ελλήνω ν καλλιτ«(νών ώς καί τά δημοσιευθησόμενα αϋτών έργα ποιοϋμεν 
γνω στόν δτι έκ διαφόρων μερών τής Ευρώ πης θέλομεν προμηθεύεσθαι είόνας έκ τών καλλιτεχνικών έκθέσεων παγκοσμίου ένδ ια - 
φέροντος ώς καί τινας τών κυριωτέρων τής ήμέρας σύμβαμάτων.

ΖΩΓΡΑΦΩΝ ΕΡΓΑ ΚαΙ  ΓΑΤΠΤΩΝ
Ή  Ν αυμαχία τής ΣαλαμΤνος. ( Β ο λ ω ν α κ η  Κ . )  
Α ΐ Ά π ό κ ρ εω  τών ’Α θηνώ ν. ( Γ κ ι ζ η Ι .  ΐν Μον»ζ ν ) 

Ή  ΈΕοδος τ?ς Ά κροπόλεω ς. ( Δ ο υ κ α  I . )
' Η πυρπόλ. τής τουρκ. ναυαρχ(δος.( Α υ τ ρ α  Ν . )
’Α ναμνήσεις ΣαλαμΤνος.
' Ο  Π αρθένων.
Ό  ’Α ρχαιολόγος.
Ό  έμπορος τήι: 'Ε νετία ς .

(  Α ε μ π ε ς η  Π . )

( Λ αντζα  Β . ) 
( Ο ικονομου Α .)  
(Π ρο ςα α εν τη Σ .)

Τ ό  πνεύμα τού Κ οπερνίκου. 
Πά>η άθλητοϋ μετά πάνθηρος. 

'Ο  Άνδριάς τοΰ Γλάδστωνος. 
Ή  άτοκαθήλωσις.
Ό  Νέγας Ά λ έέα νδ ρ ο ς .
Ό  Ξυλοθραύστης.
Ό  θάνατος τού Ά λκιβ ιάδου. 
Ό  Α νδ ρ ιά ς  τοΰ Γυιλφόρδ.

( Β ρ ο υ τ ο υ  Γ . )  

( Β ιτ ς α ρ η  ί . )

( Β ιτ α λ η  Γ . )

( Β λ ΡΟΥΧΑ Γ. Ιν ·Ρώ|»τ|)

( Δ ρ ο ς η  Λ . )

( Φ ιλ ιπ π ο τ ο υ  Δ .  ) 

( Φ υ τ α λ η  Λ . )

( Α π ε ρ γ η  Κ . )

Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η
β

ΙΟ
Έ ν  Έ λ λ ά δ ι έτη σ ία  φράγ*α .  · ■
Έ ν  Έ ξ ω τ ε ρ ικ ω  » » .  . .

O i έγγραφόμενοι συνδρομητα! ε ίτε  έν Ά θ ή να ις , εϊτε αλλαχού όφείλουσι μετά τήν λήψιν τοΰ Α ’ τεύχους νά άποτίσωσι τήν έτη- 
σίαν συνδρομήν των εϊτε ά π ’ εύθείας δ ι’  έπιστολής έπΐ συστάσει άπηλλαγμένης ταχυδρομικών τελών, είτε διά τών κατά τόπους 
πρακτόρων ή Ανταποκριτών ήμών ών τά όνόματα θά δημοσιεύσωμεν σύν τή έκδόσει τοΰ Α ' τεύχους· πρός τούς μή συμμορφουμένους 
μέ τούς ανωτέρω όρους παύει (Ιητώς ή περαιτέρω άποστολή τού φύλλου.

Ω σ α ύ τω ς  αίτήσεις περί έγγραφής συνδρομητών μή συνοδευόμεναι υπό τού άντιτίμου τής συνδρομής ουδόλως λαμβάνονται υπ δψει.
Α Ι πρός τήν διεύθυνσιν έπιστολαΐ νά έπιγράφωνται — Π ρός τήν Διεύθυνσιν τοΰ περιοδικοΰ συγγράμματος Α τ τ ι κ ό ν  Μ ο υ ς ε ι ο ν  

είς ’Α θήνας. .



Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α  T O T  Β'. Ε Τ Ο Γ Σ  

K l E X ^ E E l s r O l S r

Β ΙΟ Γ Ρ Α Φ ΙΑ Ι

Ίδομενευς Μιττώρης 3 2 . Πατρίχιος Βώαν 3 9 .  Mtobcar Πα*ά; Λ8. Κωνσταντίνος^ 
ίρ ιά ρ ης  5 2 .  Γεωργία ΣκνΑ] 8 2 .  Ή όετττοινί; Σουμπρα. 9 6 .  Ευγένιος ΒοΰΧγαρις 9 6 .  
Κ. Οιχονόμου ό εξ Οίχονόμων 9 6  I. Γα^<6ά/ώ}ς 9 6 .  ΆΙέξα.νδρος ΣοΟτοο 1 2 4 .  
’Ιούλιος KA«j5fiTTj 1 2 7 .  Γα€/5ίέλ1« Κ^άοΐ/ς 1 3 6 .  *Ερρϊχος "Ahe 1 4 4  Έο/ζόνοος 
'Ajjovou Ι ο ί .  Ίουίιέττα Λα μ π ϊρ  1 6 7 .

Π Ε Ρ ΙΓ Ρ Α Φ Η  Ε ΙΚ Ο Ν Ω Ν

Ό  Χριστός iv τν· Τ έχνη 2 . Mia ίχτΐληξις 3 2 .  Τα πρώτα β ή μ α τα  4 7 .  Ό /tar,ρου 
Ό ίΰ « £ ΐα . Άντίνοος ώ μνηστηρ τής Πηνελόπές 4 8 .  Έ / λ  αρχαιότητες ό νοίός τού 
Ιϊοσείόωνος 4 8 .  *0  Άπό-,τοϊος Παύλος ίν Έρέσω 5 8 . Έπειαόειον i*  τού Γαλλογε^- 
μανικοΰ ποΧίμ$υ 6 1 .  'Hftj καί έθιμα.. Κάτοιχοι ΆΧγερίας 6 4 .  Ilo ie /u sr^  t^c Μ αο- 

6 4  Ή ττό^ς ΙΙράγζ της Αυστρίας 7 9 .  Χωριχοΐ τής *Ισ»«^ας 8 0 . Xtoptxoi 
τής Μορτο/αΧΧΐας 8 0 .  At προτομαι τού Βαο«/έως καί t;q$ Βασίλισσας 1 1 1 .  ΊΙ/δώον 
τών iv A.cayaTffavtiji πεσόντων ιεροΧ&χιτών 1 1 2 .  * 0  Κ χ 7Γολέων τςν εσπέραν του 
ΚατιρΧώ 1 1 4 . ΤβίΓδ'/?*^» τ)5ς μεταξύ τών opitov α,υτής 1 1 7 .

ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΑ  Φ ΙΛ Ο Λ Ο Γ ΙΑ  Κ Ο ΙΝ Ω Ν ΙΚ Α

Ri/Tr^aaac αρχαιότητες 1 2 . Δ<ά τάς κυρίας καί τά ; oVasrcιν:«5ας 1 4 .  Κν7Γ/Μθκαί 
νρχν.ιότΐ,τ*.ς. Άνασχαγαι €ν Βώνη Kud^oct'a? 2 3 .  Κοινωνίκαί μεΧέται. 3 Ανατροψή 2 6 .  
Euyiveta 3 6 .  Κε^αλ^ς ιστορία Κορών >} αχομσς\ 5 0 . Σημειώνεις ψιΧοΧογιχαΙ καί 
αρχαίοΧοψχat 5 5 .  flssc t»jc τ ί ρ ΐ ^ ς  τοϋ μισεΐν 6 6 .  Ί Ι  κυ̂ οία Δασ*ιε καί ό κατά 
τών αρχαίων πόλεμος 7 2 .  ΚεγαΧήί ιστορία 7 6 .  Ψι)ολο-/ικά. Ιά  Περσικά 9 5  Τ« 
έστι π ο ιείς  9 8 .  * Αρχαιολογικά. *(ίΜγα περί τών χερσαίων τειχών τής Αμμόχωστου. 
*Η τέχνη τού Βασιλεύει? 1 4 2 ,  1 5 2 .  Πεοί τ^ς /3ιβλίθίλ/5κν;ς τών *Α.να/τόρων 1 7 2 .

Ν Ε Ω Τ Ε Ρ Α Ι Ε Φ Ε Υ Ρ Ε Σ Ε ΙΣ

Τό ηλε/τριχόν νόις ίπ ι  των ττολεαι/ών πλοάόν 3 0  Ήλεκτ-ικ^ Ναυσιπλοΐα 5 9  
Μεταροοά των κιν/4τ<κών οϊ/νάαεω» μετατ ρεπομίνων εις ηΧεχτριχ ν 1 1 9 .

ΗΘΗ Κ Α Ι Ε Θ ΙΜ Α

ΓΙί/w ΓΙεοσ κήί χρονοΧογίας 5 4 .  Ί Ι  ήμερα τϊ,ς ίΧαρασχευής παρα τοις Μωαμεθ'/.- 
νοϊς 9 2 . Μ^νες συνιστάμενοι υπό τον Κορανίου ο.ς ί’ί^οΐ 9 4 .  *Ασιατιχα. περί τών 
δώδεχ'λ Άοαβίχών μηνών 1 2 0 .

Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν  Μ Ο Υ Σ ΙΚ Η  Δ Ρ Α Μ Α

ΊΙ /*ουσιχή τού /ζελλοντβ; 7 . Βίκτω,οος Ούγκώ. *0  βασιΧευς διασχεδάζει 1 8 .  'Ε λ
λάνικόν άέατρον 6 4 .  Movrf/oyoc Σατανά εκ τού αττολ«σ^ίντος παραδείτον τού Μίλτω- 
νος 7 1 .  Ό  τζερι/.’/ΤιΤΥ,ς sxvpxi tiiaXoytxai ΰττό ’Οκταβίβυ Φε*/ιέ 1 0 1 ,  1 1 5 . Ή/ίώ κ»ι 
Ανανδρος 1 6 0 , 1 7 0 .

Δ ΙΗ Γ Η Μ Α Τ Α

l-^yjia καί γαμγ,)ά 4 . *Ανθσ$ί<τμ·η. Τά ανί/ϊ? τοδ χορίϋ. \ευκάκαν^α. Τό άμά- 
/3 αν τον. Τά ών6>ϊ? τ^ς νυκτός. Τό λεμχάνβτ,μον 2 0 . Ή  α'/ο/ίά τών άνβέων 3 4 .  *Α- 
ΘΧιότης καί ΙΙενικ 4 2 .  Ρωσσικαί Σχτηναϊ (ό |>όνος τού υτταλ/ήλον) 7 4 .  'ΑνΟοδ&σμ-η. 
Τ ά οίνθιη του τεϊου καί τού χαγψί. Το άνί/ος τού ίρτ^χος. Ό  μϊ*ω ν. Τό άν^ο$ τ· ;̂ 
Χεμονέας 9 2 .  Θεού έζομο/όγτ,τις 1 2 3 . Μια δμοοΤΐαθητιχ-ή οοσις 1 3 0  Td πρώτο μου 
δ&ντι 1 3 9 .  "Ι^ις ^αϊ ATyXvj (εΐ«Γύ/λίον) 1 4 0 .  Ή  με^α/ειτkpa άδεΧψν] 1 4 6 ,  1 5 4 .

Π Ο ΙΗ Σ Ε ΙΣ

Παρά τήν Οίτην 1 0 .  **Οντες γηράσωμε 2 3 . Τό ΐαρ  2 4  ΕϋύΧΧιον 2 9  Τό κθΧο> 
τής γιΧοπονίας 3 6 . Ό  Διάκοχος. Ή  ηροσψορά τ£ύ ά'/ωνιστού 4 0  Τό τ̂ «*/ού<Γ< τού 
Κύκλος/uaT>3 5 6 . ’Ελεγεΐον επί τω δανάτω τού μικρόν I. Α. Σού/η 6 2 . Τ^ έρημο- 
νήνι 7 9 .  Γαλ^ καί Άψροδίτη (αρχαίος μίθος) 9 5  Ή  χρισις τοϋ Μώ«ου 1 1 9 . Έ  
Γύρτίοσα 1 3 6 .  Δέν ι* ά>απώ 1 1 3 8 . ’Λτ^/άτιον εχ τοϋ Pout Βλά 1 4 0 .  "E/apot 
καί Μήτ /̂Ο (μύθος) 1 5 1 .  "Ονειρον 1 5 9 .  ΊΙ δεύτερη αγάπη  1 6 0 .  * Α πόσπασμα εχ 
τοϋ ΣουΧίου 1 7 5 .

Λ Ε Υ Κ Ω Μ Α  Ο ΙΚ Ο Γ Ε Ν Ε ΙΑ Κ Ο Ν

Τά Χεμόνια 2 8 . Ι1εν0βρά περί Ννμψης 4 7 .  Δ«ά τάς νπάνδρονς, τά 6 2 .  
Έ /ιτσά βετ Αεμονιερον 1 0 0 .  'Τ π ε^ ^ ή  τού ανθρώπου 6 3 .

Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η  Ε Κ Π Α ΙΔ Ε Υ Σ ΙΣ

\\αιδα.'/(Λ·/ει ν̂ Β. ΒουΧγάρεως 6 4 .  ΙΙαρθενα’/ωγεϊον χ. Χϊλλ 8 0 .

Δ ΙΑ Φ Ο Ρ Α

’ Εκ τών τού Περσου ποιητοϋ Σ^αδή 1 5 .  3 1 .  Μή υπερβάΧΧοντα  ζήϊον 1 7 6 .

Π Ο ΙΚ ΙΛ Α

1 1 2 , 1 2 6 ,  'ΑΧΧηΧο'/p a fla  Άττιχοϋ Μουσείου 1 6 ,  3 2 . 4 8 .  6 4 ,  8 0 ,  9 6 .  1 1 2  
1 2 8 ,  1 6 7 ,  1 7 6 .

Σ Κ Ε Ψ Ε ΙΣ

1 6 , 3 2 ,  4 8 ,  1 1 2  1 7 6 .

Ν Ε Α  Β ΙΒ Λ ΙΑ

1 6 , 3 2 ,  4 8 ,  6 4 ,  8 0 ,  9 6 ,  1 1 2 ,  1 2 8 ,  1 4 4 ,  1 6 8 ,  1 7 6



Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ

ΠΡΟΣΩΠΟΓΡΑΦΙΑΙ
Ίδομενζΰς Βίττάριχ  2 1 .  Mtobtir Ι1κ?ας 4 5 . Κωνσταντίνος Kpixor^ 57 . 

Κωνσταντίνος ό σΐάοοχος το"· Έλλ/jvcxov θρόνοι 7 3  Eyyjvato* Batiiya,.^ 8 5 . 
Ο«ον4μο$ ό ί ξ  Oixosoavv 8 5 . Γίώ3*/ίος Α*. Βχΐιλ ι^ς  των Έ λ  Ζήνων 4 0 4 . 
Όλγα Βασιλίοτα τ$ς Έλλκσος 4 0 5  ΊούλίΟς Kia^rru 4 4 3  *ΑΗξχνδρας 
ΣΰΰΤΊΟς 1 2 5 . 'Ερρίκος "Ανν* 4 2 9 . Κάοολος $ιά.ο·>χος τοΰ Θρόνου τής ϊ\ορ- 
τογχΧΗχς 4 4 1 . Έόο^άρνος Ά μ π ο ΰ  1 4 5 . Ό  στρατηγός Γόρόων 4 5 3 . Ίου* 
/tirra Λλ/χττΐ/? 1 6 5 .

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΑΙ ΕΙΚΟΝΕΣ
Ό  εστουρομένος 9 . Ό  Ίφτοΰς βις τόν τάρ^ν 13 . Mt'a εΛΤίΧτ ι̂ς 17. Τό 

«αρ 2 5 . *0μήρου 'OdfrffCtα *ΑνΤινοος ό μνηττήρ τής HrjstloKijf 3 4 . Τά
τερών* βλ,μχτχ 4 1 . Ό  Ά πίστο)** Ι1αΰ)ος αιίάσκων iv *Ε?έ»ω 4 9 . *0 Να
πολέων njv νύχτα τοΰ Βατί^λώ 121 . Met&oiaa ττρκίχ 1 6 1 . *0  0άνατος
τβί> Σα(;7Γ̂ σΜνος ϊκ τ^ς Ίχιά&ρς fpyov βρν.Ζευθ*-; τον Αίβν 173 .

ΜΝΗΜΕΙΑ ΚΑΙ ΠΟΛΕΩΝ ΑΠΟΨΕΙΣ
Ό  £'j IJom foivtx ναός τοΰ ΠοτειΛϋνος 3 7 . Ό  Άνοριάς τού Νχπο/.ία?τος 

Α'. 6 6 . Έ  πόλις ΐ\ρί·/χ τ?,ς Α ΰ π ρ ίχ ς  7 7 . Ό  άνψιάς τής Γεωργΐχς £άνώ# 
8 9 . Ό  έ ϊ  bpuyv.)./.zflj άνδράς τον Ίω?ήρ FastSaA&j 9 3 . Ήρ&ον τΛν »y Δ^«- 
'/ατ^ανίω ττέσόντων Ίί^ολο^ίτών 9 7 . *ί> Μ^τ,οοττολίτίχός ναός τ^ς Wpy.’/χς 1 3 3 . 
Τό Κολοσταeov 1 8 " .

ΗΘΗ ΕΘΗΜΑ ΚΑΙ ΤΥΠΟΙ
Κάτοικοι τ^ς Ά Χ γίρ ίχς  53 . Ilo^gfurrfc τ^ς ΜχρχοΛνττά 53 . Κωβίχοί 

Πο,δτογάλ/οί 6 9 . Χορικοί ΊσϊΤανοί 6 9 .

ΕΠΙΣΤΗΜΑΙ ΚΑΙ ΤΕΧΝΑΙ
Toiroy^ocpia τής Ssltjν/ις μ ετχςν  τών Ορίων X'jt /,% 1 1 7 . Έ7Γ*£3·ίΑον ΐχ τοΟ 

Γν.'ύ.ο~μρΊxvutc0 Ttoliuoj

ΘΕΑΤΡΙΚΑ
‘Η όεζποί-Λς ΣονμπρΖ. &ν.οιαος χορεντριχ των Πα^σιων 8 1 . Γαβο<Ι/λκ

K(c0 ju j  ̂ Ιξοχ^ς άοκίός τής Μο^τ&ής *Ακ$^/κ*ας 1 3 7 .

ΔΙΑΦΟΡΟΙ
Τό ψΐΧ-ημχ του Ίούσα 1. Ή /.«τάνοια τον Ίούάχ 3 5 . Τά fi& tix  τό /εχ χ -  

μεν νά ν^ϊτά^η 149 .

*-y*Se«-ei

Σ Τ Ν Τ Α Κ Τ Α Ι

Ά ντω νιάδης ’Αντώνιος
Άποστολίδης Πέτρος (έν Π ειραιεί)
Άσώπιος Ειρηναίος
Βαλαβάνης Γεώργιος
Βάλβης Σταμάτιος
Βίοτης Μιχαήλ
Βλάσσης I. X .
Δροσίνης Γεώργιος
Ζαλοκώστας Ευγένιος
Ζάρκου Αικατερίνη
Θοιβιδόπουλος Γ . Δ. (έν Ά μ ^ ίσ ο η )
Ίασωνίδης Όνούφριος
Ίγγλέση Α γλ α ΐα
Ίγγλέσης Νικόλαος Γ .
Κα£ά£ης Νεοκλης 
Κστακουζηνός ’Αλέξανδρος 
Λασκαράτος Ά νδρ έα ς

Μαυριδόιτουλος ’Αλέξανδρος 
Μοσχάκης ’Ιγνάτιος 
Ξένος Κωνσταντίνος 
Olivier Leon 
Παλαμας Κωστης
Παπαδοπούλας Χρηστός (έν Άμμοχώστω

Κύπρω )
Παπαδιαμαντόπουλος Ιωάννης 
Παράσχος Γεώργιος 
Προβελέγγιος Α ριστομένης 
'Ροντήρης ’Αντώνιος 
Σχαματέλος Νικόλαος 
Στρατηγόπουλος I.
Φέρμττος Παναγιώτης 
Φραγκιάς ’ Ιωάννης (έν Σύρω)
ΧατίΓσκος Νικόλαος.





Ο Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Σ  Ε Ν  ΤΗ ι Τ Ε Χ Ν Η ι

| iJiS jA O ’ ήν έποχήν ή υπαίθριος Ρώμη έλάτρευεν έτι 
τούς αρχαίους θεούς της και ό Κλαύδιος καί ό Νέρων ή- 
ξίουν νά όνομάζωνται προστάται των τεχνών, δαπάνη 

τής 'Ελλάδος, ης άνήρπαζον τά σωζόμενα αριστοτεχνή
ματα, διάδοχοι δε αύτοκράτορες προσεπάθουν, έγείροντες 
ναούς περικαλλείς καί μαυσωλεία, νά διασώσωσι τήν κατα- 
πίπτουσαν μεγαλειότητα τοϋ Καπιτωλίου Διός, και νά 
διαιωνίσωσι τάς εαυτών νίκας, έν τή ύπογείω Ρώμη πα- 
ρεσκευάζετο έν τώ κρύπτω ή ανατροπή των ειδώλων, ή 

μεταλλαγή τοΰ κοινωνικού βίου, ή μεταρρύθμισις τοϋ 
αρχαίου καθεστώτος έν τή τέχνη.

Α'ι κατακόμβαι, τό κρησφύγετον τοϋτο τών νεοφωτί- 
στων χριστιανών, ήσαν τό πρώτον έργαστήριον τής νεα
ρός τέχνης, ήτις έμελλε μετ’ ολίγον νέ έΕέλθη είς τό 
φως τοϋ ήλιου. ’Εκεί έσχεδιάσθησαν προχείρως έπί τών 
υγρών τοίχων τής άνηλίου Ρώμης α'ι πρώται χρ ιστιανι- 
καί εικόνες, έκεΤ δέ ομοίως έλατρεύθησαν τά μυριοτρό- 

πως παριστώντα τόν Σωτήρα έκεΐνα ανάγλυφα, τών 
οποίων πολλά καί μέχρις ήμών διεσώθησαν.

Κ αί ήσαν ταϋτα άδέξιοι απομιμήσεις τών ελληνικών 
καί ρωμαϊκών έργων, συνθέσεις αλλόκοτοι άνευ κόσμου 
καί χάριτος, άληθή έίαμβλώματα. Ά λ λ ’ όμως έχρησί- 
μευσαν ώς γέφυρα από τής αρχαίας είς τήν νέαν τέ
χνην άγουσα· έπετελέσθη δι’ αυτών ή μετάβασις άπό 
τοϋ ενός ρυθμοϋ είς τόν ετερον καί διά τοϋτο καί αί 
άλλόκοτοι αύται παραστάσεις είσίν επίσης άίιαι μελέτης, 
οσον καί τά άριστουργήματα τών μετέπειτα χρόνων.

Οί Θεοί τοϋ Ό λυμπου έπαυσαν, μετ’ ολίγον λατρευ- 
όμενοι, τά ιερά έκλείσθησαν, έσίγησαν τά μαντεία, διότι 
οί λαοί ό είς μετά τόν άλλον έδέχθησαν τό νέον βά- 
πτισμα, δπερ έκήρυττεν ό άναβάς τόν Γολγοθά, φέρων 
τόν σταυρόν του έπί τών ώμων. Τ ό  έργαστήριον μετετέ— 
θη τότε έκ τών υπογείων είς τήν άνω Ρώμην. Καί ή φαν
τασία άφιεμένη ένάρχή έλευθέρα έστράφη έπί τήν άλληγο- 
ρίαν καί άπεπειρατο νά συμβιβάση τό παρελθόν μετά τοϋ 
παρόντος. ’Αλλά μετά μικρόν αναχαιτίζεται ύπό τών συν
όδων, υποβάλλεται είς κανόνας, περιορίζεται έντός στε- 
νωτάτων ορίων, άτινα δεν δύναται άποινεί νά ύπερβή.

’Ενταύθα ή τέχνη ΰπέστη καί άλλο καίριον τραϋμα, δι
ότι οί αύτοκράτορες i t  ύπερβάλλοντος ζήλου πρός τά 
νέον δόγμα κατέστρεφον τά σωζόμενα μνημεία τής άρ— 
χαιότητος, ϊνα έγείρωσιν έκ τών συντριμμάτων καί έπί τών 
έρειπίων έκείνων τούς ναούς των. Γλύπται καί ζωγρά
φοι δεν ειχον πλέον ώς άλλοτε πρόχειρα, ούδέ ήδύναντο 
νά μιμηθώσι τά αιώνια έκείνα πρότυπα.

Μ ετά τήν καταστροφήν ταύτην ή χριστιανική τέχνη 
εστη πρός στιγμήν διαποροϋσα, εΓτα έκοϋσα ή άκουσα ή- 
ναγκάσθη νά διαχαράξη νέαν όλως όδόν διαρρηγνύουσα 
πάντα δεσμόν μετά τής άρχαιότητος.

I

Τ ή ν  άρχήν τής θεογραφίας άνάγουσί τινες είς τόν 
Ι Γ .  αιώνα. Νομίζω ότι δυνάμεθα νά άνέλθωμεν είς προ- 
γενεστέραν πολύ έποχήν. Ό  l * a t f n o f ,  σχολιάζων τόν 

A l o l a n t l  έν τή ιστορία τών άγιων εικόνων, διατείνεται 
ότι άπό τής Γ. έκατονταετηρίδος ήρχισαν νά παριστώσι 
τήν εικόνα τοϋ Αιωνίου ύπό μορφήν άνθρωπίνην. Ε ίκο - 
νίζεται δέ είς ταύτας τάς συνθέσεις, άλλοτε μέν συνδια- 
λεγόμενοί μετά τοϋ πρωτοπλάστου, άλλοτε δέ θίγων τήν 
πλευράν αύτοϋ κοιμωμένου, νεανίας τριακοντούτης, αγέ
νειος, γυμνός τούς πόδας καί κυανήν περιβεβλημένος έ -  

σθήτα, τό σύμβολον τοϋ ούρανοϋ καί τής άθανασίας καί 
έχων τό σκήπτρον είς τάς χείρας καί χρυσοϋν κύκλον 
περί τήν κεφαλήν.

Ε ίς  τήν εικόνα τής Παρθένου, εΐ καί. ούδέποτε συνε- 
φώνησαν οί πατέρες περί τοϋ κάλλους της, οί ζωγράφοι 
έφιλοτιμοϋντο νά ένώσωσι τήν περιπάθειαν μετά τής 
καλλονής καί τό σεμνόν μετά τής χάριτος. Κ ατά  τινας 
μόνον μετά τήν έν ’Εφέσω Σύνοδον, δηλαδή μετά τό ^ 3 1 , 
ήρχισαν νά γράφωσι τήν Μ ητέρα' τοϋ Ίησοϋ. Γενικώς ό
μως πιστεύεται ότι προ τοϋ έτους τούτου είς ούδεμίαν 
εικόνα παρίστατο ή Παναγία κρατούσα είς -τάς άγκάλας 
τόν Ίησοϋν βρέφος.

Α ί α χ ε ι ρ ο π ο ί η τ ο ι  λεγόμενοι εικόνες ήσαν κατά 
πάσαν πιθανότητα αί πρώται χριστογραφίαι, έν αίς ό 
Ίησοΰς παρίστατο ώς πρότυπον καλλονής. 'Υπόδειγμα 
κατά τήν παράδοσιν έσχον οί πρώτοι ζωγράφοι τό ί ε ρ ό ν 
μ αν δ ή λ ι ο ν , είς ο ποτε ό Ίησοϋς, άπομάσσων τόν ί
δρωτα τοϋ προσώπου του ι) ,  άπετύπωσε τήν εικόνα του 
καί έπεμψε ταύτην δώρον πρός τόν Ά β γα ρον ηγεμόνα 
τής Έδέσσου. Ή  είκών αύτη έδεικνύετο έπί πολύ έν τή 
πόλει ταύτη καί γίνεται περί αύτής λόγος έν τινι κανόνι 
τής έν έτει 7^7 ουνελθούσης έν Νικαία Συνόδου κατά 
τών εικονοκλαστών. 'Ο  Ά β γα ρος θέλων νά προσέλκυση 
είς τόν Χριστιανισμόν τόν Τιβέριον έπεμψεν είς αύτόν 
τό μανδήλιον τοϋτο, είς τό οποίον έδόθη έκτοτε τό Έ λ - 
ληνολατινικόν όνομα Β ε ρ ο ν ί κ η  ή άληθής είκών. ’Ε ν 
τεύθεν έπροσωποποιήθη ή Βερονίκη είς Ίουδαίαν γυναίκα, 
ήτις κατά τόν Μεθόδιον, ήλθεν. έζ ’Ιερουσαλήμ είς Ρώ
μην ΐνα θεραπεύση τόν λεπρόν Τιβέριον.

Τ ό  ιερόν μανδήλιον έπί Κωνσταντίνου τοϋ Πορφυρο— 
γεννήτου μετηνέχθη είς τήν βασιλεύουσαν, άφοϋ έχαρά— 
χθη πρώτον ή επ’ αύτής είκών έπί ξύλου. Ύποθέτουσιν 
άκόμη ότι ή έν τώ ναώ τού άγιου Σιλβέστρου έν Ρώμη 
σωζομένη είκών εινε αύτη ύπό τοΰ Ίησοϋ πρός τόν Ά β — 
γαρον άποσταλείσα 2 .)

Ο ί χρονογράφοι συγχέουσι τήν ιστορίαν τής αίμορρο- 
ούσης τοϋ Εύαγγελίου, τήν όποιαν έθεράπευσεν ό Ίησοϋς

1) Τ  ής ά'/ίκς χ υ τ ο ύ  μορψ -ής έν σ ο υί α p i  ο* ά τ ζ ο μ χ ξ ά  μ έ ν ο ς  . . λν.μν.τ/τ,νός.

2) Em eric Darid.—  Hist, de la peiniare au rnoyeo age.



προς εκείνην τής παλλακ ής τοϋ μάγου Σίμωνος, τής 
Προυνίκου, 'Ελένης η της ανεψιάς τοϋ Ήρώδου. Ο ί δε 

Βαλεντιανοί καί Ό φ ΐται, αϊ δύο αύται αιρέσεις τών Γνω
στικών, ευρον εις ταύτην οί μέν το σύμβολον τής Έ  ν— 
ν ο ί α ς, τής πρώτης ιδέας τοΰ Θεοϋ, ητις παρήγαγε 
τούς αγγέλους καί τον κόσμον, ή δέ τής Σ ο φ ί α ς ,  ητις 
κατήλθεν έκ τοΰ ούρανοΰ καί έζωογόνησε την ύλην. Ούτω 
πολλαπλαΤ καί συγκεχυμένα! περιήλθον εις ημάς αί περί 
Βερονίκης παραδόσεις.

Τ ό ν ’Ιησοΰνοί μέν παρεδέχθησαν ώς πρότυπον καλ
λονής, άλλοι ύψηλότερόν τι κάλλος έπιζητοϋντες έν αύτώ, 
τό τής ψυχής, παρημέλουν τής ώραιότητος τοΰ προσώ
που. Κατά τον Ά γ .  ’Ιουστίνον ό ’Ιησούς έφάνη εις τούς 
ανθρώπους ταπεινός ούδένα έζωτερικόν περιβληθείς κό
σμον. Τ η ν  ιδέαν ταύτην μετεχειρίσθησαν ώς όπλον ο ίε 
θνικοί κατά τοΰ Χριστιανισμού.— Ό  Ίησοΰς δεν ήτο ώ- 
ραΤος— άνέκραζεν ό Κέλσος— άρα δεν ητο θ εό ς .

Ό  Τερτουλλιανός ήν έτοιμος νά αναγνώριση τον Ί -  
ησοΰν ώς Θεόν, οΐουςδήποτε καί άν έφερε χαρακτήρας. 
Ό  ιερός Αυγουστίνος έζαίρει τουναντίον τό κάλλος τού 
Χ ρ ισ τοΰ .— Ή τ ο  ώραίος, λέγει, εις τάς άγκάλας τών συγ

γενών, ώραΤος έπι τοΰ Σταυροΰ καί έτι και έν αύτώ 
τώ τάφω.

Ή  αύτή διάστασις έπεκράτει μεταίυ τών καλλιτεχνών, 
οΐτινες ώς οί πατέρες ησαν διηρημένοι εις δύο αντίθετα 
στρατόπεδα.

Ενω ρίς όμως έν τή θεογραφία ώς έρρήθη εισεχώ- 
ρησεν ή αλληγορία. 'Ο  αγαθός ΓΙοιμήν έπαναφέρων 
έπί τών ώμων του εις την μάνδραν τό απολωλός πρόβα- 
τον, ό Δανιήλ έν τώ λάκκω τών λεόντων, ό Ό ρφεύς έν 
μέσω τών έ£ημερωθέντων θηρίων, ησαν τοσαΰται άλλη- 
γορικαί εικόνες τοΰ Ίησοΰ, οστις όμως και ύπό άλλας 
ποικίλας παραστάσεις είκονίζεται τώρα μέν ώς Ίωνας 
έντός τοΰ κήτους, τώρα δέ ύπό μορφήν λευκού άμνοΰ 
έκπνέοντος παρά τον Σταυρόν καί ραντίζοντας αυτόν 
διά τοΰ άθώου αΐματόςτου. Τέλος συμβολικώς έγραφον 
άντί τοΰ Ίησοΰ φοίνικα ουρανομήκη, ούτινος ή κορυφή 
διασχίζουσα ύπερηψάνως τους αιθέρας έζικνείτο μέχρι 
Τοΰ ύπατου ούρανοΰ, ή εικόνα ιχθύος ή καί τήν λέζιν 
ί χ θ ΰ ς, ής έκαστον γράμμα αντιπροσωπεύει έν έπ ι-  
τομή και ένα τών τίτλων του, ’Ι η σ ο ύ ς ,  Χ ρ ι σ τ ό ς ,  
Θ  ε ο ΰ, υ ί ό ς, Σ  ω τ  ή ρ. Ό τ α ν  δέ ενίοτε συγκατέ- 
νευον νά κατέλθωσι καί μέχρι τής πραγματικότητος 
έγραφον τον Ίησσΰν ώοαΤον άκόμη νεανίαν κρατούντα 
τό σκήπτρον εις τάς χεΤρας καί πολλαπλασιάζοντα 
τούς άρτους έν τή έρήμω ή είσερχόμενον έν θριάμβω 
εις 'Ιεροσόλυμα.

Ή  αλληγορία είχε φθάσει εις τό μ ή περαιτέρω, ότε 
ή έν Κωνσταντινουπόλει Σύνοδος (6 9 2 ) άπηγόρευσε 
ταύτην καί διέταζε νά παριστώσι τόν ΊησοΟν μόνον έπί 
τού Σταυροΰ. Έ π ί τοΰ μαρτυρίου ό Χριστός παρίστατο 
συντεθλιμμένος καί ύπό τήν αγωνίαν τό κάλλος έ- 
φαίνετο καταπίπτον. Ο ί μοναχοί Έ λληνες παρημέλουν 
έπίτηδες τού κάλλους, ϊνα καταδεί£ωσι τό πάθος. Μάτην 
ό Δαμασκηνός κατά τήν Η', εκατονταετηρίδα άπεικόνιζε

τόν Ίησοΰν έν τοΤς έργοις του ώς νέον Άδά|/, πρότυ
πον καλλονής, ό τύπος ήτο ήδη καθιερωμένος. Παρίστων 
όμως ένίοτε τόν ΊησοΟν καί γέροντα, τής ιδέας δέ ταύτης 
εισηγητής ύπήρίεν ή γνώμη τού άγιου Ειρηναίου, πιστεύ- 
οντος ότι ό Σωτήρ άπέθανε πεντηκοντούτης.

Δ έν δύναταί τις  νά είπη ότι τά απαγορευτικά δια
τάγματα τοΰ εικονοκλάστου Λ έοντος τού Ίσαύρου έπή- 
νεγκον τό καίριον τραύμα, διότι ένώ οί είκονοκλάσται αύ- 
τοκράτορες τού Βυζαντίου κατέστρεφον τά ομοιώματα 
ταΰτα μετεχει ρίζοντο τούς ζωγράφους εις ίστορικάς 
γραφάς και προσωπογραφίας.

Μ ετά τήν άναστήλωσιν όμως τών εικόνων ή Σχολή τοΰ 
Βυζαντίου δέν εΐχεν αριστουργήματα νά έπιδείίη, παρέ- 
ρεινε δέ μέχρις έσχάτων σχεδόν άναλλοίωτος. Οί είκο— 
νογράφοι είχον ώρισμένους κανόνας, τούς όποιους ώφει- 
λον νά τηρώσιν, ού μόνον δέ ή μορφή τοΰ Ίησοΰ, τής 
Παρθένου καί τών άγιων ησαν στερεότυποι άλλά καί τά 
ενδύματα καί τά χρώματα αύτά τών ενδυμάτων.

I I

Ό  τύπος τού Σωτήρος, δν καθιέρωσεν ή βυζαντιακή 
τέχνη και ιδία οί μοναχοί, οΐτινες ησαν οπαδοί τοΰ Βα
σιλείου καί τού Κυρίλλου τής ’Αλεξάνδρειάς, οΐτινες ήδη 
άπεφάνθησαν ότι ό Ίησοΰς δέν διεκρίνετο έπί καλλονή, πα- 
ρουσιαζόμενος ώς ό ταπεινότατος τών ανθρώπων, άλλ’ 
ότι διετήρει πάντοτε έν τή έκφράσει καί τό  θεΤον με- 
γαλείον, παρέμεινεν έπί μακρόν άναλλοίωτος καί έν τή 
Δύσει μέχρι τών χρόνων τής ’Αναγεννήσεως.

Κ ατά  τήν έποχήν ταύτην ότε οί καλλιτέχναι ήρχισαν 
πάλιν μελετώντες τά αρχαία πρότυπα, έκαστος κατά τήν 

ιδίαν έμπνευσιν άπεπειρατο ν ’ απεικόνιση τόν Ίησοΰν 
δανειζόμενος τήν μορφήν τοΰ Ήρακλέους, ή τού ύψ ι- 
βρεμέτου Διός ή τού £ανθοΰ ’Απόλλωνος.

Έ ν  τή περιλαλήτω δ ε υ τ έ ρ α  π α ρ ο υ σ ί α  τοΰ Μ ι
χαήλ ’Αγγέλου έν τώ Σελτίω ναώ ή μορφή τοΰ Ίησοΰ έχει 
τι τό τραχύ καί φοβερόν, ένώ ό Βίγκιος τούναντίον διετή— 
ρησεν έν τώ Μ υ σ τ ι κ ώ δ ε ί π ν ω τήν ίλαρότητα έν 
τή έκφράσει καί τό μειδίαμα έπί τών χειλέων τοΰ διδα
σκάλου, όστις μετ’ ολίγον έμελλε νά  άποθάνη ύπέρ τής 
ανθρωπότητας. Ά λ λ ο ι δέ πάλιν νεώτεροι τοΰ Μιχαήλ 
’Α γγέλου έ£εθήλυναν τήν μορφήν τοϋ Ίησοΰ, άγωνιζό- 
μενοι νά παραστήσωσιν αύτόν και αύτοΰ τού ’Απόλλω
νος ώραιότερον.

Τ ό ν  Ίησοΰν πάσχοντα έπι τοΰ Σταυροΰ ούδέποτε ά— 
πεικόνισαν οί παλαιοί ζωγράφοι, προτιμώντες νά γράφωσι 
τούς θριάμβους του μάλλον ή τό πάθημα, ΐνα μή έ£ευ- 
τελίζωσιν αύτόν εις τά όμματα τών Εθνικών. Τούναντίον 
οί νεώτεροι εις τούτο συνεκέντρωσαν όλην αύτών τήν ευ
φυΐαν καί δύναμιν, εις τήν έκφρασιν δηλαδή τής οδύνης 
έπί τής μορφής τοΰ πάσχοντος άνθρώπου, διατηροΰντες 
έφ’ όσον ήτο δυνατόν άμείωτον καί τό μεγαλεΤον τής 
θεότητος.

Πρώτος ό ΠερουγΤνος καί είτα ό Ραφαήλ κατ’ άπο- 
μίμησιν έκείνου έγραψαν έκ τών νεωτέρων τόν ΊησοΟν 
έπι τοϋ Σταυρού. Ά λ λ ’ ή είκών αύτη δέν εΤνε έκ τών



αρίστων έργων τοϋ ίταλοϋ αριστοτέχνου. Ε ίς  τοΰτο διέ- 
πρεψαν ιδίως ό Ρούβενς καί ό Ρέμπραντ, ών τοϋ μέν 
πρώτου τό έργον ό Χ ρ ι σ τ ό ς  μ ε τ α ξ ύ δ ύ ο λ η -  
ο τ ϋ ν  εύρηται έν τώ μουσείω τής ’Αμβέρσης, τοϋ δέ 
δευτέρου ή Σ τ α ύ ρ ω σ ι ς  κοσμεί τήν πινακοθήκην τοΟ 
Μονάχου. Δεύτερον καταλέγονται μετ’ αυτά ό έν τω μου
σείω τής Μ αδρίτης ’Ε σ τ α υ ρ ω μ έ ν ο ς  τοΰ Β ελα- 
σκοϋεθ, καί τά έργα τοϋ Προυδόν καί Δελακρουά.

Νεκρόν έπίσης σπανίως άπεικόνιζον οι αρχαίοι ζωγρά
φοι τόν Χριστόν. Μόνον δέ άπό τοϋ ΙΕ ', αίύνος καί έν— 
τεϋ9εν διάφοροι σχολαί ήρξαντο παριστώσαι τήν άποκα- 
θήλωασιν καί τόν ενταφιασμόν. Ε ίς  τοϋτο δέ, έκτος τοϋ 

Ά νδρέου έκ Σάρτης, ούτινος τό έργονέθαύμαζεν ό Μ ι
χαήλ Ά γγελ ο ς , διέπρεψαν ιδίως ό Καραοάγιος, καί ό 
Τισιανός, ό Τ ιντορέτος και ό Καράτσης.

Κ . Γ . iE N O E

Τ Ψ Η Α Α  Κ Α Ι  Χ Α Μ Η Λ Α

Ε Λ μ Σ  ύποθέσωμεν ότι εκθέτω ενώπιον υμών εικόνα• • • β ·· i J

τινά άπλουστάτην- παρατηρήσατε ότι δεν περιέχει 
τίποτε πλειότερον πολλών άλλων εικόνων. Παρι— 
στα τεμάχιον γης άμμώδες, τό άκρον χωρίου τινός, 

πρός τό βάθος ορίζοντα θαλάσσης καί έμπροσθεν γωνίαν 
βράχου. ’Επί τής κορυφής τοϋ βράχου τούτου, υπό τήν 
σκιάν θάμνου κάθηται νεδνις καί ό άνεμος παρασύρει 
τήν κόμην της, έν ω καί αύτή συμπιέζει έπί τών γονά
των της δράκα άνθέων. Κατωτέρω φύονται πυκνά άγρια 
χόρτα καί παρ’ αυτά ΐσταται άοέλτερός τις καί άγροί- 
κος νέος, φορών χονδρόν φόρεμα καί δερμάτινον κα- 
σκέττον. Έ π ί δέ τών κυμάτων φαίνονται τινα ιστία μα
κράν φεύγοντα, καί ύψηλά εις τόν άέρα ΐπτανται λάροι 
κατερχόμενοι πρός τά ύδατα. Πάντα δέ ταϋτα έπιχρίει 
φώς άμυδρόν τοϋ δύοντος ήλίου. Ώ σ τ ε  βλέπετε οτι 
ή είκών μου έκ πρώτης όψεως δέν φαίνεται τι λόγου 

άξιον.
Κ αί όμως έάν τις ήθελε νά μεταφράση τήν σκηνήν 

ταύτην, καί έπί τοϋ κατ’ έπιφάνειαν άσημάντου τούτου 
θέματος νά θεμελιώση τερπνήν τινα καί κομψήν ιστο
ρίαν, ζωντανήν διδακτικωτάτην άμα καί πρακτικωτάτην; 

πώς σάς φαίνεται ; Ούδέν υπάρχει έν τώ βίω άσήμαν- 
τον, άρκεί μόνον νά είξεύρη τις  νά βλέπη, καί νά θέ— 

λη νά σκέπτηται.

★
* *

Εΰρισκόμεθα μακράν πολύ μακράν· είς τό άκρον τής 
Γερμανίας. Ή  θάλασσα ήτις προβάλλει είς τό άμμώδες 
τοϋτο μέρος είνε ή Βόρειος θάλασσα καί πολύ πλησίον 
έκβάλλει ό ποταμός Έ λβας.

Ή  Βόρειος θάλασσα εΓνε πολύσαλος, θυελλώδης, κιν
δυνώδης ένεκα τών λίαν εύμεταβλήτων άνέμων της καί 
τών ίσχυροτάτων παλιρροιών· διά τόν αυτόν δέ τοϋτον 
λόγον έχει καί όλιγίστους ίχθϋς. Ε ν ίο τ ε  παρασύρει και 
καταστρέφει παρά τάς όχθας της παμμεγέθη τεμάχια 
πάγων πολλαχοϋ δέ αί όχθαι αύτής καθίστανται βορβο- 
ρώδεις σχηματίζουσαι έλη, ένθα βρύουσι τά φύκη· με
ταξύ δέ αύτών τό φυτόν τό λεγόμενον ζωστήρ είνε ά - 
φθονώτατον καί μέγας πλούτος τών παραλίων τούτων.

Διά τοϋτο δέ καί τά παράλια ταϋτα είνε κατωκημένα. 
Έ κ  πάντων δέ τών μερών ταϋτα μόνον είναι κατωκημένα- 
τούτων άναφέρω μικράν τινα κώμην Κουξάβεν όνομαζο- 
μένην καί κατοικουμένην ύπό χιλίων περίπου ψυχών.

Μεταξύ τών ψυχών τούτων έκλέγω δύο ψυχάς καί σάς 
τας παρουσιάζω ύπό μορφήν αισθητήν. Ή  μέν, Έ λση  
όνομαζομένη, είνε νεάνις 22 έτών εύμορφον καί νό- 

στιμον έχουσα τό πρόσωπον, άλλά χείρας όμως έρυθράς 
καί πόδας χονδρούς καί κακώς ύποδεδεμένους.

Ή  άλλη ψυχή, νεανίσκος 2 $  έτών Μελρίκος ονο
μαζόμενος, παχύς ώς χοιρομήριον, νωθρός τόν νοϋν, κοι
νώς ένδεδυμένος, άλλ’ όμως έντιμότατος.

’Αμφότεροι ουτοι μόνον πόρον ζωής είχον τήν συλ
λογήν τοΰ ζωστήρος. Ε ίνε δέ ό ζωστήρ φυτόν θαλάσ
σιον έχον μακρά ριζίδια είσδύοντα έντός τής άμμου 
καί φύλλα ώς στενάς ταινίας έπιπλέοντα ύπό τό ύδωρ. 
’Αποτελεί δέ λειμώνας υποβρυχίους έχοντας πάχος πολλών 
ποδών καί χρώμα πράσινον γλυκύ· άλλά κατά τήν ώραν 
τής άμπώτιδος τά φυτά ταϋτα συμπιεζόμενα περιπλέ
κονται καί συμφύρονται, μεταβαλλόμενα είς πηλώδες καί 
άηδέστατον ναυτιώδες μίγμα.

Κ ατά  τήν ώραν τής πλημμυρίδας έπειδή τά φυτά 
ταϋτα έπιπλέουσι καί τό έδαφος είνε ελώδες, οί άνθρω
ποι εισέρχονται είς τό ύδωρ μέχρι τής ζώνης, άνδρες 
τε καί γυναίκες· μεταξύ τών γυναικών πάντοτε εύρίσκε- 
ται καί ή Έ λση μεταξύ τών άνδρών πάντοτε εύρίσκε— 
ται καί ό Μελρίκος. Κ α ί ουτοι μέν κρατούντες δρέ- 
πανον άποκόπτουσιν έν μέσω τών κυμάτων τήν έν τώ 
ύδατι πλέουσαν εύμορφον χλόην, έκείναι δέ κρατοϋσαι 
δίκρανα, συνάγουσι καί σύρουσι πρός έαυτάς καί μέχρι 
τής άμμου τήν κεκομμένην ταύτην χλόην. Τούτο δέ 
τό προϊόν τής έργασίας των είνε έπικερδέστατον, 
άποφέρει χρήματα· διότι έξαπλουμένη έπί τής παραλίας 
καί στραγγίζουσα, έπειτα δέ ξηραινομένη είς τόν ήλιον 
χρησιμεύει ή χλόη αύτη πρός παραγέμισιν στρωμάτων* 
πρός δέ τούτοις μεταβαλλομένη είς τέφραν περιέχει σό
δαν καί πότασαν έν πολλή άφθονΐα. Τ ή ν  μεταχειρίζον
ται δέ καί οί τών μερών τούτων κάτοικοι καλύπτοντες 
τάς οικίας των, αιτινες διά τούτο φαίνονται ώς γιγαν- 
τιαϊαι ήμίονοι κεκρυμμέναι υπό πελώριον φορτίον 
χόρτου.





Κατά ταύτην δέ την άττο κοινού εργασίαν των νέων 
καί τών νεανίδων διαμείβονται λόγοι περιποιητικοί ε
κατέρωθεν γινόμενοι αρχή καί θεμέλιον τρυφερών γα
μήλιων δεσμών. Ό  Μελρίκος λοιπόν παρατηρήσας πολ- 
λάκις τήν δεξιότητα καί τήν ταχύτητα μεθ’ ής ή Έλση 
συνήγε καί συνεσώρευε τόν ζωστήρα, έξετίμησε τήν α
ρετήν αυτής, ωσαύτως δέ καί ή Έ λση έξετίμησε τόν 
ΜελρΤκον βλέπουσα τήν άκατάβλητον αύτοΰ δραστηριό
τητα καί τήν ταχύτητα είς τήν διαχείρισιν τοϋ δρέ
πανου. Δέν έβράδυναν δέ νά άνακοινώσωσι πρός άλλη— 
λους τήν γνώμην των. 'Ο  Μελρίκος μάλιστα έσκέπτετο 
ότι ή Έλση θά έγίνετο άζιόλογος οικοκυρά, καί ή Έ λ 
ση ωσαύτως έλεγε καθ’ έαυτήν ότι ό Μελρίκος έμελλε 
πάντως νά γίνη άξιόλογος σύζυγος, άλλ’ ουδέποτε έ£ε- 

μυστηρεύθη είς άλλον τινά περί τούτου.
ΕΤχεν όμως καί έν έλάττωμα ή Έ λση· ήτο νεάνις ρεμ- 

βώδης, άγαπώσα τά όνειρα. Είργάζετο δέ μόνον διότι 
ήθελε νά έργάζηται, άλλά,μετά πάσης χαράς θά παρη- 
τεΤτο οΐας δήποτε έργασίας, έάν ήδύνατο νά συντηρήται 
μή έργαζομένη. Ευθύς μετά τό πέρας τής έργασίας, άμα 
αίσθανομένη έαυτήν έλευθέραν έκ τής καθημερινής έρ
γασίας, έσπευδε πρός τήν άκτήν τής θαλάσσης καί ά— 
τηρημένη παρετήρει διερχόμενα τά ιστία τών έμπορικών 
πλοίων ή τόν καπνόν τών άτμοκινήτων. Μ ετά μεγίστης 
δέ άφοβίας άνερριχάτο τήν ύπεράνω τοϋ χωρίου της 
άπόκρημνον άκτήν. Έχώνετο ΰπό τούς κλάδους θάμνου 
τινός. ύπ’ άνθέων κεκαλυμμένου τό έαρ, ΰπό ψύλλων πυ
κνών τό θέρος. Κ αί έκ τής σκοπιάς ταύτης παρη- 
κολούθει διά τοϋ βλέμματος τά διάφορα είδη τών λάρων 
οΐτινες άνέβαινον, κατέβαινον, άείποτε παραφυλάττον- 
τες, ένεδρεύοντες, μετά μεγίστης όρέξεως. Έ ν  καιρώ 
δέ τρικυμίας τά “πτηνά ταϋτα άναπηδώσι μετά τών 
κυμάτων, μαστίζουσιν αύτά διά τών πτερύγων των ΐνα 
συλλάβωσιν ίχθύν τινα καταπεπληγμένον ΰπό τής τρικυ
μίας· κατά δέ τάς ήσύχους έσπέρας ΐπτανται κατ’ ευ
θείαν καί βυθίζονται έπιπίπτοντα κατά μικρών ιχθύων 
ών ή φωσφορίζουσα λάμψις έν τώ μέσω τοϋ λυκαυγοϋς 
δεικνύει τόν τόπον ένθα εύρίσκονται.

Τ ά  θεάματα ταϋτα κατέθελγον τήν Έ λσην. Κ αί τώ 
όντι, τί ήσαν αί θαλάσσιαι έκείναι αυραι αί πνέουσαι 
διά μέσου τής κόμης της, ό ουρανός εκείνος ό τό άπει
ρον αύτοΰ κυανοΰν στερέωμα καμπυλώνων ύπεράνω τής 
κεφαλής της, ή θάλασσα έκείνη ή συρράπτουσα τήν πρα- 
σίνην γραμμήν της μετά τής κυανής γραμμής τοΰ όρί- 
ζοντος, ή αλμυρά έκείνη δρόσος ή δροσίζουσα τά χείλη 
καί τούς ρώθωνας τής Έ λσης ! Τ ί  ήσαν πάντα ταΰτα ; 
Τοϋτο δέν ήδύνατο νά νοήση ό Μελρίκος. Ή  δριμεία 

έκείνη ύγρασία διεπέρα καί ένότιζε τά ένδύματά του, ή 
άνευ ορίου έκείνη θάλασσα τόν δυσηρέστει, ό άπέραντος 
εκείνος ουρανός τόν ήνάγκαζε νά χασμάται, ό θα
λάσσιος άνεμος τ ο ΰ  έ π α ι ρ ν ε  τ ό  κ α σ κ έ τ τ ο ν  
του καί τω άπέστελλεν άμμον είς τούς οφθαλμούς.

* *

Εσπέραν τινά κατά τήν δύσιν τοΰ ήλιου είδεν ό Μελ

ρίκος τήν Έ λσην καθημένην ύπό τόν θάμνον καί κατά 
τό σύνηθες ονειροπολούσαν καί σύννουν. Περιελθών δέ 
τόν βράχον έστάθη ύπό τούς πόδας τής νεάνιδος καί 
ύψώσας τήν κεφαλήν έφώνησε πρός αύτήν.

— Ποΰ έσκαρβάλωσες αύτοΰ έπάνω! τί διάβολο βλέπεις 
κάθε μέρα άπ’ αύτήν τήν κορφή καί χάσκεις τόσες ώρες !

— "Αν ελθης καί σύ έδώ έπάνω Μελρίκε, άντί νά κάθε
σαι αύτοΰ κάτω, θά θαυμάσης καί σύ καθώς έγώ τόν 
ούρανόν τήν θάλασσαν καί τούς γλάρους.

— Ά ,  μά τό ναι ώραία πράγματα νά θαυμάσω, που
λιά, άέρα καί νερό ! ’Α μ ’ αύτά δέν είνε πάντα τά ίδια; 
Καθώς καταλαβαίνω άν κάθεσαι καί χάσκης ολοένα, θαρρώ 
πώς ποτέ δέν θά άποφασίσω νά σε πάρω. Σ ύ  όλο μέ τά 
σύννεφα έχεις νά κάνης καί έχεις τό νοϋ σου πολύ ψηλά.

— ’Α μ ’ καί νά με ζητήσης, θαρρείς πώς δέν θά συλ- 
λογισθώ καί έγώ άν πρέπη νά πάρω ένα άνθρωπον που 
άγαπά τόσον πολυ τά χαμηλά, καί δέν θέλει νά ίδή 
παραπάνω άπό τά πόδιά του καί άπό τό δρεπάνι του. 
"Ωρα κάλή !

— Έ χ ε  γειά, Έ λση. Θαρρώ πώς άπό τήν καρδιά μου 
ώς τήν καρδιά σου μάς λείπει ένα γιοφύρι καί λυποΰ- 
μαι πολύ.

★

Ό  Μελρίκος θά την πάρη τήν Έ λσην ; ’Αμφίβολον. 
Ά λ λ ά  καί έάν άπεφάσιζόν ποτε νά άνταλλάξωσι δακτυ
λίδια, θά είνε αρά γε εύτυχείς ; Δέν πιστεύω- διότι ή 
εύτυχία θέλει κοινόν τι μέσον, καί διανοίας έχούσας 
τήν αύτήν πτήσιν.

Ή  Έ λση έκπροσωπεϊ μίαν τών φύσεων έκείνων, αιτινες 
μόνον πτέρυγας έχουσιν “να Ϊπτανται είς τό διάστημα του 
ιδεώδους, ούχί δέ πόδας Ϊνα βαδίζωσιν έπί τής γής τοΰ 
πραγματικού. Ά λ λ ’ ό Μελρίκος πόδας μόνον έχει ΐνα βα
δίζει είς τάς σκολιάς καί μεστάς κονιορτοΰ άτραπούς 
τοϋ θετικοΰ βίου. ’Εκείνη μέν ζή παρά πολύ ύψηλά, 
ούτος δέ παρά πολύ χαμηλά. Πώς λοιπόν είνε δυνατόν 
νά συννοηθώσιν άφ’ ου θά είνε ήναγκασμένοι νά άπο— 
σπάσωσιν άλλήλους άπό τής όδοΰ ήν έκαστος αύτών βα
δίζει μετά χαράς, καί νά άναγκάζωσιν άλλήλους νά βαδί- 
ζωσιν είς έδαφος άντιπαθητικόν ;

Ή  εύτυχία ούτε είς τήν άπρόσιτον σφαίραν τών ονεί
ρων εύρίσκεται, ούτε είς τήν περιωρισμένην τής πραγμα- 
τικότητος. Μόνον έν τώ μέσω δύναται τό μέν ιδεώδες νά 
κόσμηση τόν βίον τοϋ άνθρώπου, ή δέ χυδαιότης νά φω- 
τισθή ύπό τοΰ ιδεώδους. Ό  Θεός έδωκεν είς τόν άνθρω
πον σώμα καί ψυχνή· τά δύο δέ ταΰτα κατά τήν έν τή 
θνητή γή συμβίωσίν των όφείλουσι νά συντελώσιν είς τήν 
αρμονικήν αύτών συνύπαρξιν, ή μέν ψυχή παρέχουσα τάς 
πτέρυγάς της καί τάς έλπίδας της, τό δέ σώμα τήν μέρι
μναν τών καθημερινών άναγκών τοϋ άνθρωπου. Δ ιότι έάν 
ή μέν ψυχή έχη τήν άξίωσιν νά άνίπταται διαρκώς είς 
τά αιθέρια ύψη, ένθα τά πάντα ούδέν άλλο είνε ή όνειρα, 
τό δέ σώμα έπιμένη νά διατριβή είς τό ταπεινόν τής 
γής έδαφος, ένθα τά πάντα είνε ύλη και πραγματικότης, 
τότε ούδεμία ισορροπία δύναται νά ύπάρξη, καί ή άρμο— 
νία τάχιστα διαρρήγνυται.



Ποΰ λοιπόν εΤνε αί ευτυχείς έκεΤναι ενώσεις τών πόθων 
καί τών αγώνων αί έζασφαλίζουσαι τάς χρείας τής ύπάρ- 
ζεως τοΰ άνθρώπου και τήν άμοιβαίαν ευδαιμονίαν;

’Ιδού έκ τής μικρας ημών είκόνος οποίον μέγιστον συμ
πέρασμα έϊάγομεν, άλλά ταυτοχράνως καί πόσον πρα
κτικόν !

Ναί, όφείλομεν νά άγαπώμεν νά άναβαίνωμεν ένίοτε

ε’ις τά ύψη, προς ά καλεΤ ήμας ό πόθος τού ύψηλοϋ καί 
καλοΰ,-όφείλομεν όμως καί νάγινώσκωμεν νά καταβαίνωμεν 
έγκαίρως εις τό πραγματικόν, ένθα είμεθα καταδεδικα 
σμένοι νά ζώμεν μετά τών ανθρώπων καί τών πραγμάτων.

(Κατά τ ό  γχλλιχόν)

Π. I. Φερμ π ο ς:

 VUVVV WVWV'·'----

Η  Μ Ο Τ Σ Ι Κ Η  Τ Ο Τ  Μ Ε Λ Λ Ο Ν Τ Ο Σ

πεπολιτισμένοι λευκοί, όπως πάντα τά λοιπά, 
καί τήν μουσικήν τελειοποιήσαντες αισθάνονται αύτήν 
ζωηρώς καί καθαρώς, προ πάντων οί άνθρωποι τοϋ λαοϋ, 
αί γυναίκες καί, μεταίύ τών άνδρών, ολίγαι καλλιτεχνικοί 
καί πολλάκις έκτεθηλυμμέναι φύσεις. Ώ ς  προς τό πλήθος 
δέ τών άστών ήμών ή προς τήν μουσικήν κλίσις ούδέν 

σχεδόν άλλο θεωρείται ή συρμός τις  καί κομψότης καί 
εΤνε προσποιητή μάλλον ή πραγματική. Ό  λαίμαργος 
Ν ιάμ—Νιάμ λησμονεί τό γεϋμα αύτοΰ ΐνα άκούση 
ασμά τι, άλλ’ ολίγοι γάλλοι αστοί ήθελον πράζει τοΰτο.

«Βλέπομεν προς τούτοις ότι, πανταχοϋ ή μουσική 
μόλις άπαλλαγεΤσα τής άρχικής αύτής βαρβαρότητος, ύ -  
πήρζε μελωδική. Προέρχεται δέ τούτο έκ τοϋ ότι ή ρυθ
μική έπέκτασις τής φωνής τοΰ πάθους είνε ή βάσις, ή 
ούσία τής μουσικές. Ή  πλήρης τής μουσικής άκμή ύπό 
τήν έπσψιν ταύτην βεβαίως συνετελέσθη κατά τούς νε- 
ωτάτους μόνον αιώνας. Ά λλά  σύν τώ χρόνω, ή άνθρω- 
πότης τείνει ν’ άποδίδη μικρόν κατά μικρόν άζίαν εις τάς 
αίσθητικάς καί κατ’ έπίφασιν ήδονάς· όθεν βλέπομεν ήδη 
τήν μελωδικήν φάσιν τής μουσικής τώ τέρματι έγγίζου- 
σαν, όπερ εΤνε τό γήρας αύτής. Τών πεπολιτισμένων 
φυλών τό ένδιαφέρον άλλαχοΰ έγκειται καί αί πλατύτε- 
χνοι τοΰ Βεχτόβεν, τοϋ Μόζαρτ, τοΰ Βέρδη, τοΰ Β ελ- 
λίνη κλπ.* μελωδίαι είναι τό κύκνειον ασμα. Ό  σημερι
νός συρμός, ό τόσω καταπληκτικώς έπιδιωκόμενος, ένυ- 
πάρχει έν τή άνευ έκφράσεως μουσική τή λεγομένη ά ρ- 
μονική, καί εΤνε παρακμή, διότι ή μελωδία έχει τόν αύ
τόν λόγον πρός τήν μουσικήν, όν ή εΐκών πρός τήν ποί- 
ησιν είνε δηλ. ή ούσία αύτής. Πράγματι δέ, ή μουσική 
τέχνη όσημέραι μαραίνεται και κινδυνεύει νά τελείωση 
ώς ήρζατο, έν τώ 'θορύβω.» ( ι )

Ή  κρίσις αύτη εΤνε λίαν δριμεΤα καί διαβλέπει τις έν 
αύτή τήν μετάδοσιν τοΰ αυστηρού τών συγχρόνων ιστο
ρικών καί φιλοσόφων τής Α γγλ ία ς  συστήματος, όπερ 
τείνει εις έί,αφάνισιν τής τέχνης έκ τοΰ ανθρωπίνου βίου. 
Τ αΰτα  είναι ύπερβολή· οί νεώτεροι, καίπερ εις έπιστημο- 
νικά, πολιτικά καί κοινωνικά προσηλωμένοι ζητήματα 
εις  τήν προσοχήν αύτών προβαλλόμενα, δέν θά καταδι-

1) Dr Lelourneau, S o c i o l o g i e ,  p. 9 8 .  99.

κασθώσιν όμως ένεκα τούτου ν ’ άπαλείψωσιν έκ τοϋ έαυ- 
τών βίου ό,τι έμποιεί τό θέλγητρον αύτοΰ.

Ή  τάσις όμως τοΰ έξαίρειν έκ τής μουσικής τό αρ
μονικόν μέρος πρός βλάβην τής μελωδίας εΤνε πραγ
ματική καί χρονολογείται ούχί πρό ολίγου: πρό πολλοΰ 
παρ’ ήμίν άπαιτεΤται ιδία καί πολλάκις έπίπονος προσπά
θεια ΐνα δυνάμεθα, έν τώ μελοδραματικώ θεάτρω ν’ 
άκούσωμεν καί άκολουθώμεν τό ασμα έν τώ μέσω τής 
τρικυμιώδους ορχήστρας. Φαίνεται ότι νεαροί τινες συν- 
θέται εύχαριστοΰνται νά ύποβάλλωσιν εις δοκιμασίαν τήν 
δύναμιν τής ανθρώπινης ακοής. Έπανέλαβον συχνάκις 
ότι ή τάσις τοΰ Βάγνερ είνε νά δώση τή αρμονία όλε- 
θρίαν ύπεροχήν· τό άληθές είνε ύπό τήν έποψιν τής 
αρμονίας ούτος έχει καταπληκτικήν ύπεροχήν, μή εύ- 
ρισκομένην ί ί  ίσου έν παντί εις τήν μελωδίαν άποβλέ- 
ποντι. Έ πιμένοντες όμως εις έν μόνον σημεΐον τής ευ
φυΐας αύτοΰ, τοΰτο μόνον έπί τέλει ήθέλησαν νά λά- 
βωσιν ύπ’ όψιν. Ή  πλάνη αυτη τόσω μάλλον εύκολώ— 
τερον διεδόθη παρ’ ήμΤν, καθόσον περιωρίσθημεν νά 
κρίνωμεν αύτόν μόνον ώς μουσικόν έκ τινων τεμαχίων έν 
συναυλίαις έκτελεσθέντων.

Ό  Βάγνερ δέν εΤνε μόνον μουσικός. Ό ,τ ι  άποτελεϊ 
τόν άληθή, τόν ύψηλόν τοΰ έργου αύτοΰ χαρακτήρα καί 
τώ παρέχει τήν πρωτοτυπίαν, εΓνε ότι ήθέλησε νά σχη- 
ματίση σύνολόν τι, έν ω ή ποίησις, ή σκηνική διασκευή, 
ό χορός καί ή μουσική νά έχωσιν ίσην θέσιν καί άποτε- 
λώσιν όλον τι άδιαίρετον. Ο ί παρευρεθέντες- έν ταΤς πα- 
ραστάσεσι τοΰ B e y r e n d i  μόνοι δύνανται νά έχωσιν 
ακριβή και τελείαν ίδέαν τής έπιχειρήσεως αύτοΰ.

Τ ις  τωόντι ύπήρΗε τοΰ γερμανοΰ άναμορφωτοΰ ό σκο
πός; Τοΰτον αποκαλύπτει αύτός έν τινι έπι στολή πρός 
τόν ΦριδερΤκον Βιλλότον, δεδημοσιευμένη έν τή κεφαλίδι 
τών τ ε σ σ ά ρ ω ν  μ ε λ ο δ ρ α μ α τ ι κ ώ ν π ο ι η μ ά -  
τ ω ν, ένθα έκτίθησι τήν άταίίαν, έν η τότε ηύρίσκετο 
ή γερμανική μουσική: "Ολοι οί χαρακτήρες συνυπήρχον, 
λέγει, έν πληρεστάτη άκαταστασία: χαρακτήρ γαλλικός, 
ιταλικός, μίμησις γερμανική άμφοτέρων- προσθέσατε προ
σέτι προσπαθείας ΐνα τό παλαιόν δ ρ α μ α μ ε τ ’ α
σ μ ά τ ω ν  όπερ ούδέποτε άνυψώθη, μετατρέψωσιν εις δη
μοτικόν καί ανεξάρτητον. .  . Έ κ  τής συγχύσεως ταύτης 
προδηλότατον άτοπον προέκυπτεν, ήτοι τελεία άπουσία 
χαρακτήοος έν ταϊς μελοδραματικαΓς παραστάσεσιν.» "ΐνα



μεταβάλη τήν  κατάστασιν ταύτην ό Βάγνερ ούδέν άλλο 
προσφορώτερον ένόμισεν ή ν’ άναλάοη τήν παράδοσιν 
τοϋ ελληνικού θεάτρου καί έπαναγάγη είς τά διάφορα 
τής τέχνης μέρη τήν εσωτερικήν ενότητα τήν αποτε
λούσαν τόν χαρακτήρα τών παραστάσεων τοϋ θεάτρου 
τοΰ Βάκχου. Τοιοΰτον ήτο, κατ’ αυτόν, τό μόνον μέσον 
τοΰ άνυψώσαι τό δράμα καί καταστήσαι αυτό πηγήν τών 

Ισχυρών καί θρησκευτικών συγκινήσεων τών θεατών, άντί 
τής άπσλαύσεως εκείνης τής μάλλον ή ήττον αισθητι
κής, άλλ’ ώς έπί τό πσλύ χυδαίας καί ταπεινής, ήν έκ 
τών νεωτέρων θεαμάτων άποφέρομεν.

Τ ά  πάντα ύπελογίσθησαν καί συνεδυάσθησαν πρός έ- 
πίτευξιν τοΰ άποτελέσματος τούτου. Ήθέλησεν ΐνα αί πα

ραστάσεις γίνωνται κατ’ έπισήμους ημέρας, είς έοοτάς, 
καί χρησιμεύωσιν ώς μέσον τοΰ έορτάζειν ταύτας, έπί 
πλέον δέ, τά παρασταθέντα έργα άναπαρέστησαν τάς 
παραδόσεις τοΰ λαοΰ καί τσύς μύθους τούς έκ τοΰ βά
θους αύτοΰ τοϋ έθνικοΰ πνεύματος παραχθέντας. Κ α τ ε -  
σκεύασε θέατρον προωρισμένον ιδία πρός τήν παράστα- 
σιν τών δραμάτων αύτοΰ, έν ω τά πάντα διετέθησαν ού
τως, ώστε ό θεατής, άποκλειστικώς έκ του θεάματος 
άπησχολημένος, νά μή δύναται V  άποσπάται έξ αύτοΰ 
ύπό ξένης έντυπώσεως. Ή  ορχήστρα έτέθη είς μέρος 
άόρατον, ή σκηνή μόνη έφωτίσθη καί οί θεαταί έμειναν 
έν τή σκιά, ώστε μηδέν ν’ άποσπά τήν προσοχήν αύτών 
έκ τοΰ σημείου έφ’ ου ήθελον νά συγκεντρώσωσιν αύ
τήν. Ούδέν παρημέλησαν έκ τών μηχανημάτων έκείνων, 
άτινα τώ έφάνησαν χρήσιμα, ΐνα παραγάγωσι τήν μεγί— 
στην κατά τό δυνατόν γοητείαν, άφαρπάσωσι τόν θεα
τήν έκ πάσης άναμνήσεως τής πραγματικότητος, προ- 
καλέσωσιν έν αύτη ψυχικήν οιάθεσιν εύνουν τή όψει ιδε
ωδών πραγμάτων καί ρίψωσιν έπί τέλει τό πνεϋμα αύ
τοΰ έν τή ρεμβώδει έκείνη καταστάσει τή άγούση αυτό.ν 
μετ’ ολίγον είς τήν πλήρη νοεράν διαύγειαν, έν η άνα— 
καλύπτει νέαν σειράν φαινομένων τοϋ κόσμου, άδυνα- 
τών νά παρατηρήση ταΰτα έν τή καταστάσει τής συνή
θους έγρηγόρσεως.»

'Ο  Ό κτάδιος Φούνι, παρευρεθείς έν ταϊς τελευταίαις 
παραστάσεσι τών βαγνερείων δραμάτων, έδημοσίευσεν έν 
τ ή Τ έ χ ν η  άρθρον, ένθα άναλύει καί έξηγεΐται σαφέ
στατα καί τήν έπιδιωχθεΐσαν ιδέαν καί τό έπ,ιτευχθέν ά- 
ποτέλεσμα ύπό τοϋ Βάγνερ:

»Κ αθ’ ήν στιγμήν αίρεται ή αυλαία, τά  φώτα σβέν- 
νυνται έν τή αιθούση και ό θεατής βυθίζεται έν βαθεία 
νυκτί. ’Ε ν  τώ μέσω τοΰ σκότους τούτου πληρουμένου 
ύπό άπειρων ήχων τής αοράτου ορχήστρας, ή σκηνή φω
τίζεται. ’Ε ξ  άνάγκης τό βλέμμα προσελκύεται, μικρόν 
κατά μικρόν γοητευόμενον ύπό τοΰ λαμπροΰ τούτου μέ
ρους. Οί άοιδοί είναι οί πρώτοι τής Γερμανίας. Ύ πό δε- 
σποτικής θελήσεως διεπόμενοι, ούοόλως σκέπτονται περί 
τοΰ έπαγγέλματος αύτών ώς άοιδών· πάσα ιδέα ωδικής 
ύπεροχής είνε έσβεσμένη έν τή ψυχή αύτώ ν άντί παντός 
έν τώ κόσμω δέν ήθελον παρακινηθή νά έπιδείξωσι λα
ρυγγόφωνα τεχνάσματα ή ν ’ άπολαύσωσι, δι’ ισχυρών εν
τάσεων τής φωνής, τών ε ύ γ ε  τών μελομανών. Ή  μόνη

καί σταθερά αύτών ασχολία είνε νά είσούσωσιν είς τήν 
ιδέαν τοϋ ποιήματος καί παραστήσωσιν έπαξίως τό πρό- 
σωπον, ού τήν στολήν φέρουσιν. Ο ί άνδρες έχουσιν ά -  
νάστημα ήρώων, αί γυναίκες είναι ώραΤαι- χειρονομίας, 
στάσεις, σιγήν, πάντα έμαθον παρά τοΰ διδασκάλου, πι- 
στώς καί εϋσυνειδήτως έξηγούμενοι τήν φυσιογνωμίαν 
ήτις έπί μίαν έσπέραν καθίσταται ή άληθής αύτών όντό—
της. Ούτω ό her·* N|mann ή ό herr Schlesser, 
ούτε ή Iran Ilatem a ή ή frau Wekerlii*
είναι: είναι ό Wegfrioil. ο Hasten και ή W alku- 
resf. Ή  σκηνή είνε τεχνικώς συγκεκροτημένη πάσας τάς 
έφευρέσεις τής νεωτέρας έπιστήμης δυναμένη νά χρησι- 
μοποιήση· έν αύτή τά θαυμάσια διαδέχονται άλληλα,πάν
τοτε έξηγούμενα ύπό τής ορχήστρας έκείνης τής π ερ ι- 
οαλλούσης τήν παράστασιν διά μαγικής άντηχήσεως. Τ ό  
φαινόμενον τελειοΰται και τοΰ θεατοΰ τό πνεϋμα έν τή 
ήμιοπτασία ταύτη, είς ήν ό μαγνητισμός έκεΐνος όλος έρ- 
ριψεν αύτό, άνευ τής έλαχίστης άντιστάσεως παραλαμ- 
βάνον τάς άσαφείας, τάς απλότητας καί ένίοτε τά τε
ρατώδη τής μυθικής παραδόσεως, σύρεται βιαίως έκτος 
έαυτοΰ: ρεμβώδες, μή έχων συνείδησιν έαυτοΰ, άλλόφρον, 
ιππήλατε! όπισθεν τοΰ ποιητοΰ, ύπ’ άχαλινώτου φερόμε- 
νον φαντασίας διά μέσου τής ύπό θεών, ήρώων χιμαι
ρών καί μάγων κατοικουμένης φανταστατικής χώρας.» 
Κυοίως πάντα ταϋτα δέν είναι τόσον νέα όσον νομίζουσι 
πολλοί, θεωροϋντες αύτά φαντασιοκοπήματα καί μή άνε- 
χόμενοι νά ένοχληθώσιν έν ταίς όμολογίαις αύτών. Μου
σικός τις, ούοόλως άναστρεπτικός ών, ό Γρετρύ, είχεν 
ήδη προϊδεΐ καί ζητήσει τό πλεΤστον τών μεταρρυθμίσεων 
τών ΰπό τοϋ Βάγνερ γενομένων. ,

Τ ό  γενικόν πνεϋμα τών μεταρρυθμίσεων τούτων σ υν- 
ίσταται είς τό συγχωνεύειν είς έν δλον ομογενές πάντα 
τά μέρη τοϋ δράματος και τοϋ μελοδράματος, τά όπόϊα 
οί δεινοί άοιδοί προσπαθοϋσιν έκαστος νά έλκύση είς έ- 
αυτόν διά τής πρό παντός άλλου έπιδείξεως τών ά τομ ι- 
κών αύτοϋ προσόντων πρός βλάβην τοϋ ολου. Μ εταξύ 
τών μεταρρυθμίσεων τούτων ή μάλλον άξια λόγου καί 
σπουδαία είνε ή έξάλειψις τών φωνωόιών, τών ελικο— 
φωνιών τών ίσχυρών)έκφωνήσεων, τών τεχνασμάτων έκεί
νων τοΰ λάρυγγος τών καταδικαζομένων ύπό τών άληθών 
τής μουσικής έραστών. Ό  Γρετρυ επι τοϋ αντικείμενου 
τούτου έγγραφεν: »Ή μέραν τινά πάντες οί ποικιλότε- 
χνοι άοιδοί θ’ άποβληθώσιν έκ τοΰ θεάτρου . . .  Α ί έλι- 
κοφωνίαι θά θεωρηθώσι τόσω μωραί, ώστε δέν θά κά- 

μνωσι πλέον τοιαύτας».
’Ε ν  τή θαυμαστή έπιστολή, ήν πρό τόν μέγαν δοΰκα 

τής Τοσκάνης Λεοπόλδον έγραφε σχετικώς προς την 

Ά λ κ η σ τ ι ν  6 G l i i c k ,  έ λ ε γ ε :
«Δέν ήθέλησα νά σταματήσω τόν υποκριτήν εν τή ζε— 

σει τοΰ διαλόγου Ϊνα ψάλη άηδές τι διαυλημα, μηοε νά 
διαιρέσω τινά λέξιν, ΐνα προσηλώση αύτόν έπί φωνήεν
τος καταλλήλου πρός έπίδειξιν τής ευστροφίας τής 
ώραίας του φωνής έν μέσω μακροϋ τεμαχίου· έτι δέ δέν 
ένόμισα καλόν ή ορχήστρα διά τίνος παύλης νά δώση 
τώ άοιδώ χρόνον ΐν ’ άναλάοη πνοήν. ’Εσκέφθην ότι, έν





τώ δευτέρω μέρει άσματος, ίσως τώ συγκινητικωτέρω καί 
σπουδαιοτέρω, δεν ωφειλον νά παρέλθω ταχέως, έπανα- 
λάβω τετράκις τάς λέξεις τοϋ πρώτου μέρους καί τε
λειώσω ούτω το ασμα, άνευ προσέτι πλήρους.έννοιας, 
ΐνα δυνηθή μόνον ό άοιδός νά ποικιλωδήση ίδιοτρόπως. Έ ν  
γένει έπροσπάθησα νά έκβάλω έκ τής μουσικής πάσας τάς 
καταχρήσεις έκείνας, καθ’ ών ή καλή αίσθησις καί ό ορ
θός λόγος μάτην ένίστανται ».

Ώ ς  πρός ταϋτα, ό Βάγνερ ήκολούθησε τώ C r l i lc k . ,  
ή απουσία δέ τών έπιδεικτικών δεινοτήτων τής φωνής έν 
τοΤς ποιήμασιν αύτοΰ έπέδρασεν εις τόν σχηματισμόν τής 
κοινής προλήψεως τής σχετιζομένης πρός τήν υπερβολι
κήν έπικράτησιν τοϋ άρμονικοϋ μέρους έν τώ έργω τοϋ 
μουσικοϋ. .

Συμφωνεί ωσαύτως μετά τοϋ f » l i i c k  ή έπί ετέρου 
σημείου οΰχ ήττον σπουδαίου: « Οίανδήποτε ευφυΐαν καί 
άν έχη ό συνθέτης, ή μουσική αΰτοϋ θά εΤνε μέτρια, έάν 
ή ποίησις δέν διεγείρη έν αύτώ τόν ένθουσιασμόν εκείνον, 
άνευ τοϋ όποιου τά έργα πασών τών τεχνών είναι ασή
μαντα καί άτονα . . .  Ή  μουσική μου τείνει εις τήν μεί— 
ζονα.έκφρασιν καί ένίσχυσιν τής ποιητικής άπαγγελίας.»

'Ο  Βάγνερ ούτε έν τή συνθέσει ούτε έν τή έκτελέσει 
θέλει περισσοτεχνίας. Έ ρ γο ν  τεχνικόν τέλειον θεωρεί 
μόνον, έν ω: «ο,τι βαθύτερον ή ύψηλότερον δυνατοί νά 
συλληφθή ύπό τοΰ ανθρωπίνου πνεύματος, καθίσταται 
προσιτόν τώ κοινοτέρω νώ, άνευ άνάγκης σκέψεως ή κρι
τικών έπεξηγήσεων.»

Διά ταύτης θηρεύει τήν έλευθερίαν έν τοΤς μουσικοΓς 
τύποις καί τήν άνακοίνωσιν αύτών, τήν άμεσον καί στε
νήν τής μουσικής μετά τών λέξεων καί τής άπαγγελίας 
σχέσιν: «Έμελέτων, λέγει, τάς σχέσεις τών διαφόρων κλά
δων τής τέχνης πρός άλλήλους καί, άφ’ ου κατενόουν 
τήν μεταξύ τής πλαστικής καί τής μουσικής ΰπάρχουσαν

σχέσιν, έξήταζον τήν μεταξύ τής μουσικής καί τής ποι- 
ήσεως εΰρισκομένην. Κατεϊδον δτι άκριβώς ένθα ή έτέρα 
των τεχνών τούτων φθάνει εις τά ανυπέρβλητα όρια, 
έκεΤ, μετά τής μεγίστης άκριβείας, ήρχετο αμέσως ή 
ένέργεια τής άλλης, ότι επομένως, διά τής στενής πα
σών τών τεχνών τούτων ένώσεως, ήδύνατό τις μετά τής 
καταπληκτικωτέρας διαύγειας νά έκφράση ο,τι έκάστη μόνη 
ήδυνάτει, καί ότι, τούναντίον, πάσα προσπάθεια τοϋ 
ν ’ άποδοθή διά τών μέσων τής έτέρας αύτών ότι μό
νον διά τών δύο όμοϋ ήτο δυνατόν νά έκφρασθή, ώ- 
φειλεν άναγκαίως ν’ άγάγη εις ασάφειαν, σύγχυσιν κατ’ 
άρχάς καί είτα έκφαύλισιν καί διαφθοράν ιδία έκάστης 
τέχνης.»

Ά ρ ά  γε θά οίκειοποιηθή ταϋτα ή μουσική τοΰ μέλλον
τος ; Οί δεινοί άοιδοί θά εύδοκιμήσωσι νά εΐσέλθωσιν εις 
τάς τάξεις καί άρκεσθώσιν εις τήν διά τό γενικόν μόνον 
αποτέλεσμα συνδρομήν των, μή κατασυντρίβοντες διά 
τής έπηρμένης αυτών προσωπικότητος συνθέτας, άλλους 
άοιδους καί αύτό έτι τό μελόδραμα ; Οί διευθυντα! θε
άτρων θ’ άποφασίσωσι νά παρατηρήσωσιν ότι έν μουσική 
παραστάσει σπουδαίον είνε ούχί τό θυσιάζειν πάντα αύ
τής τά μέρη εις έν ή δύο πρόσωπα είσβάλλοντα εις αύ- 
τ ή ν ; Τ ό  κοινόν, έξαλλου μέρους, θ’ άναγνωρίση ότι ή 
υπεροχή τοΰ σκηνικοΰ έργου δείκνυται έκ τής συμφωνίας 
καί τής έρρύθμου ύπαγωγής τών εις έν όλον τεινόντων 
μερών μάλλον ή έκ τών κατά διαλείμματα έκοήξεων μου
σικής δεινότητος έγωϊστικής ;

(Msrxpf. εκ τη; Αίνθητιλη; τσ ϊ Ε. Veron)

Τ .  Θ ο ι β ι δ ο π ο υ δ ο ς

Π Α Ρ Α  Τ Η Ν  Ο Ι Τ Η Ν

Ίσ τα μ ’ έν μέσω τής μακράς τής Φθίας πεδιάδος ■ 
Επάνω  πύργου ύψηλοΰ παρά τόν Σπερχειόν,

Κ ’ έμπρός μου λεύκη αίρεται μετ’ άνθηράς φυλλάδος, 
Κ α ί παίζει μετά τών τερπνών τής αύρας θωπειών.

’Εμπρός μου θάλασσα σπαρτών πρασίνη κυματίζει, 
ΈκεΤ περά ό Σπερχειός μέ ρεΤθρον απαλόν,

Κ ’ εις βάσεις, όπου νεαρά ή χλόη πρασινίζει,
Ή  Ο ίτη στέκει, χάνεται εις χώρας νεφελών.

Κύλιε, γέρον Σ περχειέ, τάθάνατα νερά σου- 
Μαζύ σου ρέει τούρανοΰ ή στέγη ή γλαυκή·

Ε ίναι σελίς πολύδακρυς ή γύρω πεδιάς σου,
Είσαι τής άνθρωπότητος τό δάκρυ τό γλυκύ.

Ή  φαντασία τοΰ λαοΰ ζωήν τά πάντα βάφει 
Πάν όνομα, καθώς είκών, τό όρος ζωγραφεΤ,

Κ ’ ώς ποίησις τοϋ ποταμοϋ τό τάχος περιγράφει· 
ΈκεΤ ή τής Νεράιδας ύψοΰται κορυφή.

’Εδώ τήν Ο ίτην διασφάξ βαθεΤα διασχίζει,
Έ ξ  ής τό Γοργοπόταμον άναπηδά ψυχρόν,

Κ α ί τρέχον εις τόν Σπερχειόν κρημνίζεται, αφρίζει, 
Κ ’ εις τό άρχέγονον αΰτοϋ χωνεύεται νερον.

Τ ή ς  Γκχώνας άνω ή μορφή κατάλευκος άστράπτει, 
Κ α ί όπισθεν τόν Παρνασσόν νοώ τόν ιερόν,

Τούς πόδας της εις κύματα ή Καλλιδρόμη θάπτει, 
Τ ό  μέτωπον εις ούρανόν ύψοϋσα καθαρόν.

Δίελθε μέ τό βλέμμα σου τό μήκος τοΰ πεδίου 
Κ α ί ίδε τήν άκόρυφον τής Ό θρυος γραμμήν.

Δ έν σείεται τό στήθος σου ύπό παλμοϋ μ υχ ίο υ ;
Δέν τείνει πέραν ή ψυχή μέ πτέρυγα θερμήν;



T ic  χώρα πόθων εθνικών έκεϊθεν έξαπλοΰται !
Ά λ λ ’ οίμοι, δέν έσήμανεν ακόμη ή στιγμή.

Έ κ ε ϊ δουλειά  ούρανός βαρύς συνοφρυοΰται,
Καί ,άντηχοΰσιν αδελφών άλύσσεις καί λυγμοί ! . .

’Εδώ κ’ έκεΤ την ομαλήν ποικίλλουν πεδιάδα,
Ώ ς  άνθοδέσμαι μέγισται, συστήματα φυτών,

Ε ίς  τών οποίων τήν τερπνήν καί δροσεράν σκιάδα, 
Τ ό  σκήνωμα τών άγροτών ύψοΰται τό λιτόν.

Ύ πό την παίζουσαν σκιάν λευκών άδελφωμένων, 
Έπάνω είς τόν τάπητα τής χλόης τόν παχύν,

Ακούω άσμα κλέφτικον, βλέπω χορόν παρθένων . . . 
Μή εις τήν άρματωλικήν μετήχθην έποχήν;

Ψάλλετε, κόραι άφελεϊς, σκιρτάτε ! είς ’Αθήνας 
Τ ό  παν άντικατέστησε ψευδής πολιτισμός,

Τ άς άναμνήσεις έσβεσε τάς ίεράς έκείνας,
Έ κ  τών ψυχών μας ελειψεν ό ένθουσιασμός.

θλ ιμμένη  φεύγ’ είς τά βουνά ή Μούσα ή γενναία, 
Κ ι ’ άναπολοΰσα κάθηται τό μέγα παρελθόν.

Δέν βλέπει χρόνων μαγικών τά ίχνη τά ώραΤα.
Κ αί ξένα ρέουν άσματα έξ άσθενών στηθών . . .

Ποθώ αγνούς Ελληνικούς νά ίδω χαρακτήρας,
Νά ίδω τόν Ελληνικόν κομψόν Ιματισμόν·

Τ ί αισθημάτων ένδον μου αισθάνομαι πλημμύρας ! 
Ποίαν γλυκεϊαν έκστασιν καί ένθουσιασμόν!

Όπίσω είς τού Τυμφρηστού τόν χιονώδη κώνον 
Ό  ήλιος τό άρμα του τό λάμπον όδηγεΤ·

Μέ ρόδα λούει καί χρυσόν τά ύψη τών χιόνων,
Κ αί σμαραγδίνη πανταχού ή χλόη σελαγεΤ.

Παντού, όπου τό βλέμμα μου τό έκθαμβον γυρίσω 
Βουνά θά ίδω ύψηλά καί μεγαλοπρεπή,

Κ αί είς την μνήμην ένδοξον συμβάν θ’ άναπολήσω, 
Κ ’ έν συγκινήσει κεφαλήν θά κλίνω άσκεπή.

Ώ ,  ναί· ούχί τής φύσεως ή γοητεία μόνον 
Τ ά ς φρένας μου κατακηλεϊ, πλήν πνεύμα μυστικόν, 

Π νεύμα ιπτάμενον έδώ έκ παλαιτάτων χρόνων,
Ύψού, τήν φαντασίαν μου είς κόσμον μαγικόν.

Α πανταχού άδάμαντες χρυσής μυθολογίας 
Χλόην καί βράχους καί βουνά κοσμοΰσι τηλαυγείς, 

Παντού κηλΤδες αΐματος θερμής φιλοπατρίας 
Α χ νίζο υν  έξαγνίζουσαι γωνίαν πάσαν γής.

Έπάνω είς τάς ύψηλάς τής Ο ίτης άκρωρ^ίας,

Τ ό ν  μέγαν βλέπω ’Ηρακλή βοώντα γοερά, 
Συστρέφοντα καί ρίπτοντα μετά οργής άγριας 

Τ ό ν  Λ ίχαν  πόρρω, πόρρωθι είς κύματ’ αλμυρά.

Ά ρ γ ά  παρά τόν Σπερχειόν όταν ό πούς μου βαίνη, 
Κ αί ίσταμαι σκεπτόμενος είς όχθην εύανθή,

Φαντάζομαι πώς έν αύτώ χαρίεσσα κυμαίνει 
Τ ο ύ  Άχιλλέω ς τού κλεινού ή κόμη ή ξανθή.

’Εντός σου πάλ’ ένήχετο ή Νύμφ’ ή ποταμία,
Περί έσέ έχόρευσαν άρματωλοί κλεινοί,

Τυράννου αίμα σ’ έρρανε, καί ή ’Ελευθερία 

Ά ν έδ υ  έκ τού βάθους σου άκμαία, φαεινή !

Τ ή ς  Γούρας βλέπω τά βουνά- ώ πώς μ’ άναπολούσιν 
Ω δ ή ν  δημώδη πνέουσαν παράπονον πικρόν,

Κ αθ’ήν κ’αύτά τού κλέφτου των τόν θάνατον θρηνούσιν 
Κ αί νέφος είς τά ύψη των άπλούται θλιβερόν !

Ώ  ποίησις δημοτική, γλυκά τά άσματά σου 
Τ ά  φιλελεύθερα ηχούν είς λόγγους καί βουνά.

Έ δώ  τόν θριαμβεύοντσ έξαίρεις ήρωά σου,
Ή  μ’ άνθη ραίνεις τόν νεκρόν αυτού παντοτεινά.

Πόθεν ή ουρανία σου καί άφελής μαγεία ;
Πώς μειδιάς γλυκύτερον παρά οι ουρανοί;

ΛυπεΤσαι, θλίβονται μαζύ βουνά, πτηνά, θηρία,
Θ ρ η νε ίς ; στίλβει τό δάκρυ σου ώς δρόσος πρωϊνή.

Ε ίς  τό περίφημον στενόν παρά τήν παραλίαν,
Κ οινός είς δύω μάρτυρας έγείρεται βωμός,

Συνδέων δύο άστραπάς είς μίαν λάμψιν θείαν,
Δηλών πώς ζή έντός ημών ό πάλ’ 'Ελληνισμός.

Τ ού Διάκου βλέπω τήν μορφήν ν ’ άστράπτη έξαισία,
Τ ό  βλέμμα έχει άστραπήν, ή κόμη κυματοΤ,

Θ ερίζει σάρκας Τουρκικάς ή σπάθη ή βαρεΤα,
Κ α ί έντρομοι άνοίγονται έμπρός του οί στρατοί.

Πλήν τ ις  ό μέγας άγγελος, όστις τόν ένθαρρύνει ;
'Ο  Λεωνίδας ! . .  στέφανον λαμβάνει παμφανή 

Ά π ό  τό μέτωπον αύτοΰ, καί ένώ ό Διάκος κλίνει 
Μέ σπάθην είς συντρίμματα, αύτός τόν στέφανοί!

Ε ίς  πάσαν πέτραν ήθελον, που ψάλλ’ ή ιστορία,
Ν ’ άναλυθώ είς δάκρυα καί νά προσευχηθώ !

Έπόθουν, αύτη άπασα ή χώρα ή άγια
Νά ήτο μόνον εις βωμός νά τόν έγκολπωθώ!

*Εν Α ν.μι'κ 2 3  Α π ρ ιλ ίο υ  1 8 7 5 -
I  Π ρ ο β ε δ ε γ ι ο ς



Κ Τ Π Ρ Ι Α Κ Α Ι  Α Ρ Χ Α Ι Ο Τ Η Τ Ε Σ
Α ί  έν Βχμ.βοόλ'χ ’ΑναβχαφαΙ τοίί αρχαίου Κ'.τίοΐ).

WJ
n m O ’ ικανόν χρόνον άπό τής Τουρκικής έποχ/jc 

διαμένων έν Λάρνακι τής Κύπρου πρόεδρος τοϋ πρό 
μικρού καταργηθέντος υπό της ’Αγγλικής Κυβερνήσεως 
Αΰτοκρ. έμποροδικείου τής Κύπρου, έπεσκέφθην πολ- 
λάκις τόν παρά τήν μονήν τΰν Καλογραιών (άδελφών 
τοΰ έλέους) κείμενον λοφίσκον καλούμενον Β  α μ π ο ύ 
λ α ν .  Έπεθύμον άπό καιροΰ νά ενεργήσω άνασκαφάς 
πρός άνευρεσιν τών έρειπίων τοΰ άρχαίου Κ ιτίου, δπερ 
είσέτι διετέλει διαλανθάνον τάς έρεύνας τών περιηγητών 
καί αρχαιολόγων.

Πρό τινων έτών έλέγετο έκ τών πρεσβυτέρων δτι εί- 
χεν άνασκάψει ό 'Ρικάρδος Ποκόκκιος μέρη τινά τοΰ λοφί
σκου τούτου και άνεΰρεν έν τοϊς έρειπίοις τούτοις 

έπιγραφάς τινας φοινικικός, αιτινες έκίνησαν τό διάφορον 
τών σοφών άρχαιολόγων καί άσιανολόγων.

Κ αθ ’ ον καιρόν όμως άπεφάσισα νά ζητήσω άδειαν διά 
τοΰ διοικητοΰ Λευκωσίας παρά τής Αΰτοκρ. οθωμανικής 
Κυβερνήσεως ίνα έπιχειρήσω μετ’ άλλων μονομερείς καί 
τακτικάς άνασκαφάς έπί τών έρειπίων τούτων καί έν ώ 
προύκειτο νά πραγματοποιήσω τοΰτο, έπήλθε, δυνάμει 
συμβάσεως, ή κατοχή τής νήσου Κύπρου παρά τής ’Α γ 
γλικής Κυβερνήσεως. Ά μ α  ένηργήθη ή κατοχή και άνε- 
πετάσθη ή Α γγλ ικ ή  σημαία ύπό τοΰ τότε λόρδου ναυάρ
χου Τ ζόν  Χ έ ϊ, έδόθησαν αύστηραί διαταγαί άπαγορεύου- 
σαι τάς άνασκαφάς καθ’ δλην τήν νήσον Κ ύ π ρ ο ν  τό διά
ταγμα τοΰτο ολίγον μοΰ άπεθάρρυνε καί ήρζαντο καί 
έλπίδες μου νά ματαιώνται, διότι, έν ω τινες τών Εύρω- 
παίων εΤχον άδειας παρά τής όθωμ. Κυβερνήσεως καί 
έζηκολούθουν ένεργοΰντες άνασκαφάς, οί τοιοΰτοι έτιμω- 
ρήθησαν, άφ’ ου έλαβον παρ’ αύτών καί τά άνευρεθέντα 
άρχαΤα.

Μετά παρέλευσιν ίκανοΰ καιροΰ έλθών είς άμεσον 
συνάφειαν μετά τών διοικούντων έποιησάμην παραστάσεις 
περί τών έν τή θέσει ταύτη άνασκαφών καί έγένοντο δε— 
κταί· ούτω κατά τόν. παρελθόντα μάϊον 18 7 9  κελεύσει 
τοΰ Μεγάλου Ά ρμ οστοΰ ή Α γγλ ικ ή  Κυβέρνησις έπελή- 
φθη ίδία δαπάνη τών άνασκαφών έν τή θέσει έκείνη 
έπιστατοΰντος τοΰ ύπολοχαγοΰ τοΰ Β. Μ. κ. Σ ίγκλερ· 
α'ι άνασκαφαί αΰται έξηκολούθησαν έπί τέσσαρας μήνας 
σχεδόν είς έκτασιν μή ύπερβαίνουσαν 5,οοο τετρα
γωνικά μέτρα καί είς βάθος ίο  μέτρων κατά μέσον όρον. 
Έ κ  τών ένεργηθεισών τούτων ύπό τής Α γγλ ική ς  Κυβερ
νήσεως άνασκαφών άπεδείχθη, νομίζομεν, άριδήλως ότι τό 
άνασκαφέν μέρος ήτον ή άκρόπολις τοΰ άρχαίου Κ ιτίου 
καί όντως αίρεται πάσα άμφιβολία καί δισταγμός περί 
τής θέσεως έν η έκειτο τοϋτο. | .

Άποσπώντες έν τών ήμετέρων σημειώσεων ολίγα τινά 
άπεφασίσαμεν νά δημοσιεύσωμεν ταΰτα διά τοϋ « Ά τ τ ι-

κοΰ Μουσείου» νομίζοντες _ότι ήθέλαμεν κινήσει τήν 
περιέργειαν τών Κυπριολόγων έπί τοΰ λίαν σπουδαίου 

καί έθνωφελοΰς τούτου ζητήματος.
'Η λέ£ις Βαμβούλα εΤναι άγνώστου καταγωγής σημαί— 

νουσα έν τή καθωμιλημένη κυπριακή ύψωμα ή συσσωρευ- 
μένα χώματα πρός ύψος, άλλως τε λόφος ή λοφίσκος.

Ό  Ά γ γ λ ο ς  περιηγητής 'Ριχάρδος Ποκόκκιος έπισκε- 
φθείς τήν νήσον έν ετει i j 38 ώμίλησε περί τής περί ής 
ό λόγος θέσεως. Τ ή ν  έκθεσιν τής περιηγήσεως αύτοΰ δη- 
μοσιευθεϊσαν μετά επτά έτη, δέν είδομεν, διότι τό σύγ
γραμμα τοϋτο είναι έκ τών σπανίων.Άπό τόν Γεσένιον ( ι )  
μανθάνομεν ότι κατά τήν έν Λάρνακι διαμονήν του ό Πο- 
κόκκιος άντέγραψε 33 έπιγραφάς ληφθείσας έκ τών μνη- 
σθέντων έρειπίων, άς έκόμισεν είς Εύρώπην. Α ί έπιγρα- 
φαί αύται έξετασθεϊσαι ύπό ειδικών έκηρύχθησαν ώς φοι
νικικά!. Σημειωτέον ότι τοϋ Ποκοκκίου μή είδότος μηδέν 
έκ τοΰ είδους τών γραμμάτων τούτων, αί άντιγραφαί του 
ήσαν άτελεΐς· ούχ ήττον ή δημοσίευσις αύτών ένεποίησε 
τοίς άρχαιολόγοις πολλήν έντύπωσιν καί ιδίως τώ Δ ό -  
κτορι Πορτέρω άπό Έ σσε£ οστις άφίχθη είς Λάρνακα 
πρός άκριβή άντιγραφήν αύτών. Αντέγραψεν 29 καί με— 
τέφερε μεθ’ έαυτοΰ μίαν πλάκα ένειπίγραφον ήν τινα 
προσέφεραν είς τήν Bodleian? Βιβλιοθήκην, έν η ήδη 
εύρίσκεται· αί ύπό τοΰ Πορτέρου άντιγραφεΐσαι έπιγρα- 

φαί άπωλέσθησαν.
Μ ετά τήν άναχώρησιν τοϋ Πορτέρου πάσαι αί περί 

ου ό λόγος πλάκες λέγεται ότι άπωλέσθησαν, διότι ό περί 

τά 17 6 9  έν Κύποω διαμένων έξόριστος Βεκήρ πασσάς 
μετεχειρίσθη αΰτάς πρός κατασκευήν τοΰ ύδραγωγείου 
τής πόλεως ταύτης καί μετέφερε τό ύδωρ δι’ έζόδων αύ
τοΰ είς τήν πόλιν Λάρνακος.

Πιστεύεται παρ’ όλων ότι τά άνευρεθέντα έρείπια εί
ναι τοϋ φρουρίου ή τής άκροπόλεως τοϋ Κ ιτίου , έπιβλε- 
πούσης τόν άρχαίον καί κλειστόν λιμένα ΰπό τοϋ 
Στράβωνος άναφερόμενον όστις βεβαίως θά ήτο τό βαλ- 
τώδες μέρος, όπερ ήδη πληροΰται. Τ ό  μέρος οπού 
έκειτο τό Κ τίο ν  έζελέχθη διότι ήτο πλησιέστερον τής 
Φοινικιάς πρός μεγαλειτέραν εύκολίαν τών ναυτιλλομέ- 
νων. Ε ίς  τό ήδη πληρούμενον, εφθην είπών ελώδες τοϋτο 
μέρος ήτον ό λιμήν, έν ω εΰκολώτερον ήρχοντο παντα- 
χόθεν τών εύκαρποτέρων μερών τοΰ έσωτερικοΰ πολλά 
προϊόντα.

Κ α τ ’ άρχάς ή πόλις εΤχε μικράν σημασίαν. Προϊόντος 
του χρόνου ή πειρατεία καί έπιδρομαί ήνάγκασαν τούς 
κατοίκους νά λάβωσιν άμυντικά μέτρα, καί ή κατασκευή 
φρουρίου έθεωρήθη έκ τών ών ούκ άνευ. ’Επειδή ή προσ- 
έγγισ ις τοΰ λιμένος δέν έπέτρεπε τοΰτο νά γίνη άνευ 
τεχνητού ύψώματος, διά τοΰτο τό σχέδιον είς τό όποΤον 
κατέφυγον.

1) Monumenta Pho%nica p. 153*
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Ή  άνέγερσις όμως αύτη τοϋ φρουρίου τούτου ή τής 
άκροπόλεως δέν πρέπει νά ήναι έκ τών αρχαιότατων, έ -  
πειδή αί φοινικικά! έπιγραφαί, περί ών έμνήσθημεν, 
εύρέθησαν μεταξύ τών θεμελίων ι )  έπειδή α'ι έπιγραφαί 
αυται ήσαν έπιτύμβια μεταφερθέντα άπό την Νεκρούπολιν 
προς χρήσιν τών οχυρώσεων. Τ ο ϋ το  πρέπει νά έγεινε 

πολλά έτη μετά την παντελή έξάλειψιν τοϋ Φοινικικού 
στοιχείου. Ή  πιθανή εποχή δυνάμεθα νά είπωμεν δτι 
είναι ή τών Πτολεμαίων. Κ αί τοΰτο ένεκα επιγραφής

1 )  G e a s e n ia s — poivtxxa μ ν η μ ε ι* .

είς τιμήν τής Βααιλίσσης Β ε ρ ο ν ί κ η ς ,  εύρεθείσης 
είς Λάρνακα ι ) ,  έφ’ ης άναφαίνεται ή λέξις φρούραρ
χος δηλ: άρχηγός φρουρίου.

Ή  είσοδός του τό πιθανώτερον κεΤται πρός δυσμάς.
Τοσαΰτα μέν τόγε νϋν έστωσαν άλις έπιφυλαττόμενοι 

έν άλλη ευκαιρία νά δημοσιεύσωμεν κα! τάς έκεΤσε ά - 

νευρεθείσας έπιγραφάς.

Χ γ . Π α π α δ ο π ο υ λ ο ε

Λίχχττής εν Ζ'μ επ χ ρ χ . Atx. Ά μ μ ο χ ώ τ τ ο υ

1 )  E n g e l — Κ ύπρος Ί ό μ .  1 σελ. 1 0 0 .

Δ Ι Α  Τ Α Σ  Κ Τ Ρ Ι Α Σ  Κ Α Ι  Τ Α Σ  Δ Ε Σ Π Ο Ι Ν Ι Δ Α Σ
ΤΟ ΒΙΒΛΙΟΝ ΤΩΝ ΕΞΟΔΩΝ

ΕβνηΙ καί όμιλοϋμεν συχνά περί τοΰ Βολταίρου, όμως 
θά τόν άναφέρωμεν καί σήμερον, διά μικρόν έργον τής 
ζωής του οπερ δύναται νά χρησιμεύση ώς μάθημα είς 
τάς δεσποινίδας καί είς τάς ΰπάνδρους. Προσεκλήθηνά 
τελέση τούς γάμους τής δεσποινίδος Βαλίνκουρτ ανε
ψιάς του, τήν οποίαν ώνόμαζε Κ α λ ή ν  καί ώ ρ α ί α ν 
μέ τόν μαρκήσιον Βιλλέττ, οστις έφερεν είς τήν μελλό
νυμφόν του εισόδημα έκατόν χιλιάδων ταλλήρων. Ό  
ΒολταΤρος ήτο πολύ γέρων καί πολύ πάσχων: έκραξε 
πλησίον τής κλίνης του τήν νέαν μνηστήν, τήν ηύλόγησε 
καί προσέφερεν είς αύτήν ώραϊον βιβλίον δεδεμένον έκ 
μαροκινού. Δ έν ήτο ούτε ή Ζαίρα, ούτε ή 'Ιστορία τού 
Καρόλου X II , ήτο βιβλίον συγκείμενον έκ σελίδων λευ
κών: έπί τής πρώτης σελίδος ό Βολταϊρσς είχε γράψει: 
Βιβλίον έξόδων τής μαρκησίας Βιλλέττ. Ή  Κ α λ ή  καί 
ώ ρ α ί α έφάνη έκπληκτος: ό γέρων τή εΤπεν: «’Αγαπη
τόν μοι παιδίον, δέν έχω ούδέν ΐνα σέ διδάξω τόν τρόπον 
όπως άγαπασαι άπό τόν σύζυγόν σου, άλλά θά σέ είπω 
ότι μία γυνή διά νά έχη τήν ύπόληψιν καί τόν σεβασμόν 
καί άπό αύτόν τόν σύζυγόν της οφείλει νά έπιβλέπη εις 
τάς δαπάνας της καί νά κρατή βιβλίον τών έξόδων της.»

Ή  συμβουλή αυτη του γέροντος φιλοσόφου δέν είχε 
ούδέν τό ποιητικόν, άλλ’ είνε πολύ καλή, καί έκάστη 
οικοδέσποινα δύναται νά τήν έφαρμόση. Δ έν θά επιζη
τήσω βιβλίον τών έξόδων, έξ έκείνων τού μεγάλου σχή
ματος, τοϋ οποίου αί σελίδες είναι διηρημέναι είς τόσας 
στήλας όσας έχει αντικείμενα διαφόρων δαπανών: ένοί- 
κιον, τρόφιμα, μισθόν, στολισμόν, διασκεδάσεις κλπ: μό
νον είς δώδεκα σελίδας, έχει τις τόν λ]σμόν τών έξόδων 
τοϋ έτους, κατατεταγμένον κατά μήνα. Ή  άκριβής 
αύτη κατάταξις εΓναι χρήσιμος καί άσφαλής, είς πάσαν 
ύπόθεσιν καί πρό πάντων είς. τήν τών προσόδων, διά νά 
γνωρίζη τις ποΰ βαδίζει, ΐνα μ ή εύρεθή εις τό σκότος. 
Έ ά ν , εις τό τέλος τοϋ Δεκεμβρίου, έννοή τίς  ότι ΰ -  
περέβη τό ολικόν ποσόν τοϋ ένιαυσίου προϋπολογισμού, 
καί οτι δέν ωκονόμησε, ώ ! εΤνε έν μέγα δυστύχημα! 
διότι ύπέπεσεν, είς χρέη· τότε άς έξετάση τήν πιστήν

ταύτην εικόνα, τό έτήσιον βιβλίον τών έξόδων καί δύ- 
ναταί τις, μέ σύνεσιν καί ολίγον θάρρος, νά έπανορθώση 
τό κακόν: Ά ς  είπη τις καθ’ έαυτόν. Τ ό  ταξείδιον τοΰτο 
ήτο άναγκαΓον ; καί τά θεωρεία ταΰτα είς τό θέατρον; 
καί ό μάταιος τών ένδυμάτων κόσμος ; έως πότε θά γευ -  
ώμεθα τών .ηδονών αιτινες έπιφέρουσι τήν σωματικήν 
καί διανοητικήν έξάντλησιν ; Δ έν πρέπει νά παύσωμεν 

αύτά πλέον διά νά έπανέλθωμεν είς ήρεμον καί βεβαίαν 
όδόν; ’Ιδού έκεΤνα τά όποια δύναται τις  νά είπη καθ’ 
έαυτόν καί τήν 3 ι Δεκεμβρίου τοϋ έπομένου έτους 
πόσον εύφραδές, πόσον ώραΓον θά είνε τό βιβλίον τών 
έξόδων, φέρον ισολογισμόν μεταξύ τής περιουσίας του, 
καί τών δαπανών του αιτινες πολύ συχνά εΤνε άπερί— 
σκεπτοι καί ιδιότροποι. Τ ό  βιβλίον τοϋτο πρέπει νά εί— 
νε μελετημένον έκ τών δύο, έάν είνε δυνατόν, τόν τε σύ
ζυγον καί τήν σύζυγον, όπως, είς αίσθημα όμονοίας καί 
ειρήνης, συναινοϋν είς τάς μεταρρυθμίσεις άς θά είσά- 
ξουν είς τήν οικίαν των, είτε έπί τά κρείττω είτε έπί τά 
χείρω έάν ή τύχη δέν ηύνόησε.

Ά λ λ ’ έπεθύμουν πάσα δεσποινίς ή πασα έγγαμος γυνή 
έτι δέ α'ι φρονιμώτεραι μητέρες πάσης οικίας, νά εΓχον 
έν βιβλίον δι’ ίδιάζουσάν τινα χρήσιν, είς τό οποίον νά 
έγραφον έπιμελώς καί άκριβώς όλας τάς προσωπικάς των 
δαπάνας ούδεμιας έξαιρουμένης, άπό τοϋ ώραίου έπεν— 
δύτου τοϋ χειμώνος μέχρι τών μικρών άνθοδεσμών τών 
ίων τοϋ Φεβρουάριου: τό παν θά έσημειοϋτο, ταινίαι, 
έφημερίδες, βιβλία, ζακχαρωτά, χειρίδες, νεώτεροι κανο
νισμοί: έκαστον μήνα αύται νά έκαμνον τόν άπολογισμόν 
τών μικρών δαπανών, καί έκαστον έτος νά έπρόσθετον μέ
χρι τοϋ τελευταίου έκεΤνο όπερ ήγόρασαν. Ά ς  έλάμβα- 
νον προσέτι τόν κόπον νά έξετάσουν τότε άπαθώς, νά 
συζητήσουν αύταί καθ’ έαυτάς τήν εύκαιρίαν τών άπο- 
κτήσεων τούτων, καί, πιστεύω ότι δύναμαι νά άπαντήσω, 
αυται θά ήσαν έκθαμβοι οτι έδαπάνησαν τόσα άνευ ώ- 
φελείας καί άνάγκης, καί οτι έπέταξαν τόαα χρήματα, ή 
χρυσόν ή τραπεζικά γραμμάτια, διά τόσον μικράν τέρψιν!

Ή  μανία τών άγορών είνε μία τών μαστίγων τής έ— 
ποχής μας. Ε ίς  παρωχημένους πολύ άφ ήμών χρόνους, αί 
μεγαλήτεραι πόλεις δέν εΤχον ή άμαυρά έργαστήρια δ -



που έπώλουν μέ τήν ά ρ χ α ί α ν όργυιάν καί μέ τήν 
άρχαίαν χρηστότητα, τ  ο ό χ  α ν, ο θ ό ν η ν ,  μ έ τ α-  
ξ α ν καί β α μ β α κ ε ρ ά  υφάσματα. Έ περίμενον τήν 
ένιαύσιον πανήγυριν διά νά άγοράσωσι νεωτερισμούς. 'Ο  
έμπορος τών εδωδίμων ήτο άγνωστος, ό άνθοκόμος δέν 
είχε φανή έπι τής γης, ή μυρεψία ήτο εις τήν παιδικήν 
της ήλικίαν, ό έμπορος χών καινοφανών δέν είχεν έφευ- 
ρεθη: έν ένί λόγω, αί τάσεις προς τήν πολυτέλειαν ή -  
σαν σπάνιαι καί άποτεταμιευμέναι εις τούς άρχιεφόρους, 
εις τούς γενικούς αγρονόμους, εις τινα Φουκέ ή είς 
τινα Σαμουήλ Βερνάρ: έπρεπε νά έλθη ό βραχύς πυρετός 
τοΰ συστήματος τοΰ Λ άυ διά νά δώση τραπεζοσκευήν 
άργυραν εις ανθρώπους, οΐτινες τήν προτεραίαν ετρωγον 
είς πινάκια έκ ξύλου. Σήμερον, ή τάσις πρός τήν πο
λυτέλειαν άνεπτύχθη πανταχσΰ, και ή μανία τών ά - 

γορών έχει κεριεύσει σχεδόν όλας τάς γυναίκας, άφ’ ένός 
έπι.βαρύνουσαι άπό μωρολογίας τά έρμάριά των, άφ’ έ -  
τέρου έκκενοΰσαι τό ταμεΤόν των, έπειδή ύπεχώρησαν είς 

τήν πρώτην κίνησιν καί δέν ταΤς έδίδετο καιρός νά 
φθάσωσιν είς τήν σκέψιν ήτις θά μάς άπεμάκρυνε τόσων 
ανοησιών.

Ή  μνημονική πινακίς (τό βιβλίον τών έξόδων) θά έξ— 
ήγειρε περισσότερον είς τήν δεσποινίδα τήν σωτήριον 
ταύτην έπάνοδον, θά έλεγε τότε: « Τ ί ! τόσαι ίδιοτρο— 
πίαι εύθυμοι! Τ ί  ! τόσαι φαντασίαι έκ τών οποίων ούδέν 
έναπομένει ! τόσα μύρα άπωλολότα! τόσα άνθη μαραθέντα 

τόσαι ταινίαι παρελθοΰσαι! τόσαι δαπάναι αΐτινες δέν έπρό- 
σθεσαν ούδέν είς τήν ύγείαν, είς τήν ένδυνάμωσιν 
τοΰ σώματσς είς τήν εύ τυ χ ία ν ! Τ ά  χρήματα ταΰτα, 
έσκορπισμένα είς έλεημοσύνας δέν θά συνίστων διαρκή 
χαράν ; αφιερωμένα είς τήν διασκέδασιν, είς τήν εύζω'ΐαν 
τών ίδικών μου, δέν θά είχα αποκτήσει μικράν μερίδα 
έκ της άγάπης τ ω ν ; Τ ί  ματαιότερον ή αί περιφίλαυτοι 
αύται δαπάναι αΐτινες δέν έγκαταλείπουσιν ούτε εύτυχή 
ένθύμησιν, ούτε καλήν σκέψιν !» Έ χ ε τ ε  λοιπόν, άγαπηταί 
άναγνώστριαι, τό μέγα βιβλίον τών έξόδων, τό βιβλίον 
τοΰ Βολταίρου, διά νά σας όδηγή είς τήν γενικήν διεύ— 
θυνσιν τής οικίας σας, άλλ’ έξ αύτοΰ έχετε έν μικρόν, διά 
σας μόνον, όπερ σας νουθετεί είς τάς ορέξεις σας προσ
ωπικός ή τολμηράς, σοβαράς ή ματαίας: έν τοιοΰτον κά- 
τοπτρον είναι πάντοτε καλόν νά αυμβουλευη, καί νά έξ- 
αλείφη τάς κηλίδας αΐτινες ήδύναντο νά καταστρέψωσιν 
έν ώραίον πρόσωπον.

(Μετάρρχσΐί)

Α γ λ α ια  Ν· Ιγγαεςη

ΕΚ ΤΩΝ ΤΟΤ ΠΕΡΣΟΤ ΠΟΙΗΤΟΤ ΣΑΑΔΗ

Δερβίσης τις ήτο σύντροφός μας είς τό κερβάνιον τοϋ 
Χ ισζάχ και είς άραψ έμίρης τώ είχε δώσει έκατόν δηνάρια 
διά νά διαθρέψη τήν οίκογένειάν του. Αίφνης όμως λη— 
στα'ι έκ τής φυλής τοϋ Καφαντζάχ έπέπεσαν κατά τοϋ

κερβανίου καί άφήρεσαν άπό τών οδοιπόρων ngν ό,τι μεθ’ 
έαυτών έφερον ούτοι. Τ ό τε  οί έμποροι ήρχισαν νά κλαί- 
ωσι καί νά φωνάζωσιν άνωφελώς.

Ε ίτε  ταπεινοφροσύνην δείξης, είτε δυνατάς φωνάς έκβά- 
λης ό κλέπτης δέν θά σοί άποδώση τόν χρυσόν. Μόνον ό 
δερβίσης διετήρησε τό σύνηθες ύφος του καί ούδέν ίχνος 
συγκινήσεως άνεφάνη έπί τών χαρακτήρων τοϋ προσώ
που του. Τώ  είπον: «Ίσως δέν σοϋ έκλεψαν τά χρήματά 
σου.» Μοϋ τά έκλεψαν μοί άπήντησεν άλλά έπειδή δέν 
ήμην οικείος πρός αύτά ή αρπαγή των δέν μοϋ κατασπα
ράζει τήν καρδίαν όπως τήν τών άλλων.

Δ έν πρέπει νά προσκολλδ τις τήν καρδίαν του είς έν 
πρόσωπον ή πράγμα διότι μετά ταϋτα είνε πολύ δύσκο- 
λον τό νά θελήση νά τήν άποσπάση έκεΤθεν.

Τότεύπέλαβον έγώ: « Ό ,τ ι  λέγεις συμφωνεί πρός ό,τι 
έγώ έπαθον άλλοτε· δηλαδή, ότε ήμην νέος κατά τύχην 
συνεδέθην μετ’άλλου τινός καί ή είληκρίνεια τής άφοσιώ- 
σεώς μου ήτο τοιαύτη, ώστε ή καλλονή τοϋ νέου τούτου 
ήτο τά Κιβλάχ τών οφθαλμών μου, καί αί μετ’αύτοϋ 
συνομιλίαι έπλήρουν τήν καρδίαν μου εύτυχίας.

Ίσω ς οί άγγελοι τοϋ Ούρανοΰ ησαν όμοιοι του, άλλ’ 
έάν δέν ήσαν, δέν θά ύπάρξη άνθρωπος μέ γλυκυτέραν 
φυσιογνωμίαν.

Έξαίφνης ό παίς τής ύπάρξεώς του έβυθίσθη έν τώ 
πηλώ τοϋ θανάτου καί ό καπνός τοϋ αποχαιρετισμού ύ -  
ψώθη ύπεράνω τής οίκογενείας του (δηλ. άπέθανεν). ’Επί 
ολοκλήρους ημέρας έκαθήμην έπί τής γης ύφ’ ήν άνε- 
παύετο ποτίζων αύτήν μέ τά δάκρυά μου. Ιδο ύ  δέ καί 
μερικοί στίχοι μεταξύ έκείνων τούς όποιους συνέθεσα 
έπί τή άπωλεία του.

«Είθε τήν ήμέραν καθ’ ήν ή άκανθα τοϋ θανάτου ένε— 
πάγη είς τόν πόδα σου, είθε ή χειρ  τής ειμαρμένης νά 
έθραυε τήν κεφαλήν μου διά τοϋ ξίφους τοϋ θανάτου, 
ΐνα μή βλέπη σήμερον ό οφθαλμός μου τόν κόσμον ά
νευ σοϋ. Ώ  σύ ! κάθημαι έπί τής γης, ητις σέ καλύπτει 
λέγων: Είθε καί ή ίδικήμου κεφαλή νά καλυφθή μέ χώμα.»

Μ ετά τό θάνατόν του άπεφάσισα σταθερώς όπως μή 
έκτείνω πλέον έπί τοϋ έδάφους τόν τάπητα τής άφοσιώ- 
σεως καί μή έπιδιώξω τήν συναναστροφήν ούδενός.

Α ί έκ τής θαλάσσης ώφέλειαι θά ήσαν καλα'ι έάν δέν 
ύπήρχεν ό φόβος τών κυμάτων καί ή συλλογή ρόδων θά 
ήτο ή εύχαριστοτέρα ένασχόλησις έάν δέν ύπήρχον άκαν
θοι νά κεντώσι τάς χεϊρας αΐτινες τά συλλέγουσι. Χ θές 
άφωσιούμην ώς ταώς έν τώ κήπω τοΰ έρωτος καί σήμερον 
μισούμενος ύπό τής φίλης μου καί μακράν αύτής περι
στρέφομαι έν τή κλίνη μου τήν νύκτα βασανιζόμενος ώς 
πληγωμένος όφις.

στ,μχΐνΐί 7b μίρο ; -προί ό στρεγόμειαι οι Τοϊρ/.οι προίΐύχοντχι, 

to'jto ο; ώς -/νωστέν τό  μίρε j π ρό; S κεΐται η ΊιΙίχχχ.

 --------



Σ Κ Ε Ψ Ε Ι Σ

Ά ΧΧοίμονον εις εκείνον, οστις διά τής ά μ αρτίας βαδίζει πρός τήν αλήθειαν' 

ουδέποτε αύτη θά τώ εΐνε ευχάριστος.

* «4·^ .
Τόν άχρηστον άνθρωπον πρέπει να περιγρον/j τις, διότι ουδέποτε εσχίγθη τί 

πράττει, άψοΰ μάλιστα τοΰτο κοσμεί τον Ανθρωπον /.α'ι πρός τοΰτο έδόθη αύτώ 

τό πνεϋμα ώστε νά συναισθάνεται ενδόμυχης τί οίτος διά τών χειρών του ενεργεί·

*
« ·

"Ενθα τό αυστηρόν μ ίτ ά  τοΰ τρυφερού xai τό σκληρόν μετά τοΰ μαλακού ένοΰ» 

τα  ι, έχει παρήχθη καΐ καλός ό ήχος. Διό ό δεσμεύων εαυτόν εν τώ βίω  διά παν

τός, ας εξετάζη πρότερον εάν ή χαρδία εύρίσκ-τ, τήν χαρδίαν— ή πλάνη βραχεία , 

ή μετάνοια μαχρά.

*
* *

Έ  εργασία είνε ό στολισμός τοΰ πολίτου τών δέ μόχθων αύτοΰ γέρας ό 'έπαινος^

*
« «

Είς τόν σχοτεινόν χόλπον τής γής έμπιστευόμεθα τό ϊργον τών χειρών μας. ‘Ο 

σπορεΰς εμπιστεύεται τόν σπόρον του  ̂ έλπίζων ότι θά αναολαττήσρ πρός ευτυχίαν

τ ο υ  ’Αχόμη πολυτιμοτερον σπόρον χρύπτομεν, πενθοΰντες, εις τόν χόλπον

τής γής, καΐ ελπίζομεν ότι αυτός εχ τών λαρνάκων θά άναζήτρ είς ώραιοτέραν 

μοίραν.— (Σίλλερ).

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

Τ &  Λ Ινη ^ εΤ α  τ ώ ν  ’ Α θ η ν ώ ν . 'Ιστορική χα'ι Ά ρ χ α ιο λ ο /ιχ ή  αύτών π ε ρ ί"  

γρ αγή ΰπό Παν. Γ .  Π αστρεμένου τελειογοίτου τής γιλολο'/ίας' ’ Αθήνησιν 1 8 8 4  τ ι -  

μ ά τ α ι δραχ. 2 ' Τό όλιγοσέλιδον τοΰτο ϊργον τοΰ ά.δελγοΰ τής χ. Σ. Σ χ λ ίμ α ν  είς 

ήν χαί άψιεροΰται είναι χρήσιμον ου μόνον είς τους σπουδάζοντας τήν ‘Ελληνικήν 

Φιλολογίαν άλλά χαί έν γένει είς πάντα ς γΐλαρχαίους έν οίς χρόνοις μά λισ τα ή 

Ε σ π ε ρ ία  {πρός αίσχος, ημών διά τήν αμέλειαν π ερ ί τήν σπουδήν τής ’ Αρχαιολο

γίας) χέκτηται τόσα β  t & λ ί α  π ρ ό ς  ό δ η γ  ί α ν  κ w ί δ ι ε ι *  /. ρ ί  ν η σ ι ν τ ώ ν  

δια. σ ω θ έ ν τ  ω ν Ε λ λ η ν ι κ ώ ν  μ ν η μ ε  ί ω ν  κ α ί  έ ρ  ε ι π ε  ί  ω ν' τώ χ. K a r r  ρο- 

μ ένω  συγχαίροντες διά. τάς ά πα ρχά ς τα ύτα ς εύχόμεθα  αύτώ τήν εξακολούθησα καί 

άλλων πολυτιμότερων συγ/ραψών.

θ ε ο κ ρ ί τ ο υ  Ε ί δ ύ λ λ ι α  παραψρασθέντχ xai Λ* ιστορικών χα'ι ερμηνευτικών 

σημειώσεων πολλαχώς διασαρανισθέντα υπό Π 1. Βεσση έν ’Αθήναις παρά τώ 

ίχδότ/j Γ . Κατσουροπούλω 1 8 8 4  τιμάται δραχ. 3  1 ]2 .

Τ  ό Βιβλίον τοΰτο ά ν ε υ  π ο λ λ ώ ν  ά ξ  ι ώ σ ε  ω ν κατά τόν π αραρράταντα  

θ ά  χ ρ η σ ι μ ε ύ σ η  μ ό ν ο ν  ώς μ ι χ ρ ό  ς έτζ ί χ ο \ > ρ ο ς  τ ώ ν  σ π ο υ δ α 

σ τ ώ ν  διά τάς εύρυτέρας μελετάς των έπι Τοΰ θεοχρΐτου, χα'ι ώς τοιούτον τό 

συνιστώ μεν.

Ε ύ ρ ί π ί δ ο υ  ’ Ε κ ά β η  μετά ψυχαγωγίας έξ ιδιογράφου Αάμπρου τοΰ Φωτιά- 

δου χα'ι νεωτίρων εξηγητικών σχολείων χ.αΧ σημειώσεων υπό Ί^ιχολαου Γ .  Δ  οσίου Δ. 

Φ. Υί.αθηγητον τών ανωτέρων γυμνασιακών τάξεων τοΰ εν Γ α λ α ,ίω  ‘Ελληνικού Έ κ -  

παιδευτηρίου. (Μ ετ’ είχόνος τοΰ Λ. Φωτιάσουΐ. *Εν Γ α )α £ ίω  εχ τοΰ ΛΓεου τυπο

γραφείου αΔακία» 1 8 8 4 .
Τ ό άνωτέοω ϊργον ευρεθεν αεταςΰ δωδεχάδος χειρογράφων εχχλησιαστιΧής Ιδία 

νλης τοΰ περιχλεοΰς διδασχάλου τοΰ γένους Α ά μ π ρ ο υ  τοΰ Φ ω τ  ι ά  δ ο  υ έ · 

δ η  μ. ο σ ι ε ύ θ η  ήδη ύπότοΰ λογίου χαθη’/ητοΰ κ. Ν . Αοσίου μετ’ ιδίων παραλλα

γών χα'ι ποοσθηχών, αιτινες έγένοντο κατά τόν κ. Αόσιον διά όύο σπουδαιοτά.τους 

λόγους ους εν τώ Β' χεψαλαίω « τό  χειρόγραφον τοΰ Αάμπρου καί αί ήμίτεραι. 

παραλλαγαι και προσθήκαι· αναφέρει καί τάς οποίας καθ' ημάς ευρομεν ορθο- 

τά τα ς. Ό α ολογουμένως τό ανωτέρω βι&λίον δέν στερείται ελαττωμάτων ώς αί 

πλεισται τοιάΰται χλασιχαί έχδόσεις ουχ ηττον όμως η οπσ'υόάζουσα νεο) αία  ιοί α 

εν τώ εξω Έχληνισμω διά τής εχδόσεως ταΰτης ά ποκτα πολύτιμον οδηγόν πρός 

σπουδήν τών άριστων έργων τοΰ μεγάλου ποιητοΰ τής αρχαιότητος.
. Τ ό  ολον βιολίον διαιρείται είς τήν υ π ό θ ε σ ι ν  τ ο ΰ  δ ρ ά μ α τ ο ς ? εις τό 

χ ε ι ρ ό γ ρ α φ ο ν  τοΰ Α ά μ π ρ ο υ , καλλ.ίστη ά α τριβ ή , καί τό κυρίως δ ρ  ά μ α .

Ό  χ. Ν . Αόσιος προετοιμάζει προλεγόμενα εις τόν "Ομηρον και τόν θουχιδίδην.

Έ λ ε γ ε ΐ * .  5Α>. Καταχουζηνοΰ έν Αθήναις 1 8 S 4 . *0  γνωστός τρυψ-ρός ποιητής 

χα'ι μελοποιός έπιχαλεΐτχι τήν Νοΰσαν νά χλαΰση.

Μ,οΰσα τήν δεο.ήν σου χεΤρα 

Περιμένει νέα λύρα 

ΤΙαΰσε τά  ηρωικά σου»

"Λρ»ς τάς γα.ιδράς ωδάς σου.
Θ·ς έπί τής χεγαλής σου 

Σ τέμ μ α  χλάδων χυπαρίσσου 

Καί περίλυπος καί* σύννους 

Ί  άλλει δάχρυα χα'ι θρήννυς.

Τά ποιήματά του ελναι γεγραμμένα εις χαθαράν γλώσσαν ή δέ στιχουργία είνε 
ομαλή xai λίαν εινε επιτυχής.

'I I  Τ ο π ι κ ή  Α ςο έκ η < π ς έν  Γ * λ λ 6 α  κ α ί  ’ Α γ γ λ ία  τοΰ επιφανούς Γαλάτου 

συγγραγέως Πχΰλου L ero i B earlieu  εργον στε^θ-ν ΰπό τής *Ακαδημίας τών *Η» 

θικοπολιτιχών επιστημών μεταγρχσθέν δέ ύπό A. JN* Στούπη δικηγόρου καί ύγη- 

γητοΰ. *Εν ’Αθήναις 1 8 8 4 .

’Ολίγος αληθώς μεταφράσεις σπουδαίων έπιστημονιχών έργων εχομεν έν τή 

χαθ’ ήμάς γλώσση μεταξύ τούτων άναγγέλομεν χαι τήν νεωστί έχδοθεϊσαν ης τό 

περιεχόμενο ν εινε μεγάλης άναγνώσεως άξιον xai δι ημάς άτε διδάσχων οτι λ ή 

στέρησις δίοιχήσεως συμγώνου τή ιστορία τώ ψρονήματι, ταΐς παοαδόσ-σι χα'ι τώ 

πολιτεύματι τής ΈΥλά.οος είνε ή πρόδηλος πηγή τών δεινών«. Τ>?ς μεταψράσεως 

προηγεϊτα.ι σύντομος πρόλογος χαί εισαγωγή τοΰ λογίου μεταγραστοΰ έν 

χαλλίστη γλώσση γεγ ραμμένη ελ.γχων xai τήν τοΰ όλου έργου χοπιώδη μετάορα-  

σιν χαλλίστην, xai επομένως άξιον επαίνου, τόν γΐλόπονον δικηγόρον χα'ι ύψηγητήν 
κ. Α. Στούπην.

Λ ο γ ο δ ο α ίχ  τ ώ ν  κ α τ λ  τ ό  I I I ' ,  ε τ ο ς  γ ε ν ο μ έ ν η ν  ( * 8 8 2 — 1 8 8 3  ύπό τοΰ

προέδρου Τ . Άργυροπούλου τοΰ Φιλολογιχοΰ Συλλόγου Παρνασσού. Αθήνα.ις 1 8 8 4 *  
Έ κ  τοΰ τυπογραφείου Παρνασσού.

" Ε κ φ ρ α β ις  Π α ν ε λ λ η ν ίο υ  ’ Η ρ ώ ο υ , ϊχτεθέντος εν τγ Ίστοριχ./j τών Μνη

μείων τοΰ άγώνος έχθέσει τ /j 2 3  Μαρτίου 1 8 8  4 ύπό 'Αν.'Καυταντζόγλου.

Περΐ τής διατρ&ής ταύτης τοΰ διαπρεπούς αρχιτέκτονας θέλομεν γράψει είς τό 
ποόσεχες ψύλλον δημοσιεύοντες ίσως καί τήν εικόνα, τοΰ περί ου ό λόγος Π α -  

ν ε λ Χ η ν ί ο υ  'Η ρ ώ ο U.

Έ β δ ο μ ά ς .  Περιιοδιχόν σύγγραμ.μν^έχδιδόμενον κατά. Κυριακήν ύπό τοΰ χ. 

Αημητριου Γ . Καμπουρόγλου.
Τό νέον τοΰτο περιοδικόν συνιστώμεν είς τούς ήμετέρους άναγνώστας διά τε τήν 

ποικιλίαν της δημοσιευομένης έν αυτή ύλης. Έ  συνδρομή του είνε εν Έλλάοι δραχ. 

1 0  καί εν τώ ίξωτεριχώ γράγ. 1 2 .

Β ιβ λ & ο γ ρ α φ ς κ ό ν  Α ε λ τ ί ο ν . B ullelio  B ibliograp hiqu e) περάχον τά σπου

δαιότερα. νεωστί εχ διδόμενα συγγράμματά τής τε ξένης xai Έλληνιχής φιλολογίας, 

κατά μ,ήνα εχδιδόμενον ύπό Κ α ρ ό λ ο υ  Μ π ε κ  βιβλιοπώλου έν 'Αθήνα ις. Συνδρο

μ ή  έτησία έν Έλλάδι δραχ. 2  έν ταις επαρχίαις xai τώ έξωτεριχώ δρ· 2 . 5 0  "Ε

τος Α '. .1884 τεύχος ίον Ό  κ. Μπέκ διά τοΰ δελτίου τούτου θέλει πληροφορεί τούς 
εις τά  γράμματα άσχολουμένους, περ'ι τών έχάστοτε δημοσιευομένων σπουδαιοτέρων 

ββλίων , παραχαλεΤ δϊ τούς κκ. συγγράφεις xai εχδότας ν’ άποστέΧΧωσι πρός τήν 

σύνταξιν εν άντίτυπον τών ύπ’ αυτών έχδιδομίνων βιβλίων.

31\>0ot. Πανα-^ώτου I. Φέρμπου εν ’Αθήναις εχδοσις εκλεκτή τιμάται γρ. 3 . 

’Εκ τριάκοντα καΐ δύο Μύθων έμμέτρως γ ε γ  ραμμένων άττοτελειται τό ανω βι~  

βλιον του είδιχοΰ xai άμιμήτου περί τήν διασχευήν xai επιτυχίαν πλέον χ. Π. I. 

Φϊρμπου. ΓΙά^α προσθήκη συστάσεων, καΐ επαίνων διά τό β&λίον τούτο τό μοναδικόν 

είς τό εϊδός του εινε περιττή. Πρέπει ν’ ά.γορασθή χα'ι άναγνωσθη άπό όλους διά τήν 

χάριν} τήν τρυφερότητα τήν ώραίαν γλώσσαν xai τήν επιτυχή πλοκήν των* τιμάται 

μόνον 3  pp. Οί έν τώ έξωτεριχώ συνδρομήταί καΐ άνταποχριταί μας δύνανται νά 

τό άγοράσωσι καΐ παρ’ ήμΐν.

   -

’ Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ί α  « ’ Α τ τ ι κ ο ύ  Μ ο υ σ ε ίο υ  ■».

I. Τ . Κυίωνίας. Τά αίτηθέντα 11  — 12 τεύχος τοΰ Α'* έτους θά εχητε προσε

χώς. Δ Α. Σ. Μυτιλήυ^ν. Έ λή ^ ^ τα ν  αΐ 2  όθωμανιχαΐ λίραι μεθ’ ενός pp. 

σάς παραχαλούμεν επισπεύσατε τήν εξώ^λησιν τοΰ λ)μοΰ σας τοΰ Α’ έτους Τό α ΐ-  

τηθέν Β ’. τεύχος μηνός Μαρτίου τοΰ Α'. έτους θά σάς πέμίωμ.εν οτε εύρομεν άτε  

ούδενός ύπάρχοντος έν τή διεχπεραιώσει. ‘Η συνδρομή εινε π  ροπληρωτέα όθεν οι 

συνό)οοαν;ταΐ οφείλουν νά πέμπουν άμα. τ?, παραλαβή τοΰ Α '. τεύχους τήν συνδρο

μήν των. Σ- Σ. Κ. Αιτ ωλιχόν. Τά ρΰλλα έστάλλησαν χαί πρός τους 4  συνδρομή τάς . 

To U n ivers Illeslre  τιμάται έτησίως ρρ 2 3  είναι ευθυνόν χα'ι τά  αξίζει επι

θυμείτε νά σάς έγ/ράφωμεν;  I. Π. Βαρώτια (Κύπρος). Αΐ παραγγελίαι σας θά τε 
θώσιν εις ενέργειαν τήν προσεχή εοδομάδα Μ. Δ. Μ. Μυτιλήνη. Έ  ζητουμένη είκών 
έκ τοΰ 11 τεύχους τό (ναυτόπουλο) δέν έλήνθη εχ γωτογραψίας.

Τ ν Π Ο Ι Σ  Α Τ Τ Ι Κ Ο Υ  Μ Ο Τ Σ Ε Ι Ο Τ


